
J 

fen; [ GLAS NARODA jssgf 
J . k T J a t s l o v e n s k i h d e l a v c e v v A m e r i k i . fl , w i 

l l U D r o r PISARNE: 46»7 OORTtANDT. »atarad m I h h A - O I m i Matt«, September H* 1905, «1 tki Port Office »t Hew York, H. Y„ snder tki Act of Congress of Xarck S, 1879- TELEFON PISARNE: 4687 CORTLAND*. 

— ŠTEV 71 NEW YORK, FRIDAY, MARCH 26, 1909. — PETEK, 26. STJŠCA, 1909. VOLUME X V H — L S T N S KT1L 

hjetavsk ih krogov. 
Znižanja plače. 

W i i H I W STEEL CO., Y NEW 
HAMPSHIRE. JE ZNIŽALA 

SVOJIM DELAVCEM 
PLAČO ZA 10 

O D S T . 

o 
I h m t s m dnaba ima too plavi«* 

• N. H., kakor tudi • 
Now Torka. 

DMHTARSKA P L A Č A 

Bovec, N. H., 25. marea. Wharton 
fitari Co., Itere »L«, T ni sedež jo r tu-
k a j h j M bum t«, je naznanila svojim 
^oltMoi tukaj, kakor tudi v državi 
N«w T v t , da jim bodo s 1. aprilom 
• H i l i gJaSe aa 16 odst. S znižanjem 

M M * marali zadovoljiti vsi 
mdaijt fta n i ostali delavci imeaera-
a» dražbe. ftražba ima tri vetifce 
pfenia * Whaataaa im jadaeea T 

n^Cihi f f i i ^ I i ^ r-m* i i ta taflfc jedaa 
rudsik * soveraaai ik)i države Now 
Y « t Dražba j « pa bila aapram 
ai«fim dalaveam veadarle toliko 'mi-
iaatna', da sv«jim dainarjem, ki * -
slmiijo p« $1.30 aa dan, ni znižala 
plače. Oai delavci, k t« rim je družba 
mižala plače aaslužijo po $1.80 do 

na da«. 
Tudi Thomas Iron Co., in Brrepixe 

Staai k Iron Co. sta svojim delavcem 
aaamanill, da jim znižata plažo. To 
aadŽanje velja za vse delavce, ki de-
lajo v želesnib tovarnah v dolini ob 
Lehigh Riverju, kakor tudi v sever-
nem dala drŽave New Jersey. 

o 

Zasedanje kongresa. 
Revizija tarifa. 

POSVETOVANJE O REVIZIJI 
TARIFA NAPREDUJE DO-

K A J P O Č A S I . 

P » tam oe na odjemalce blaga, na 
ktaro je plačati carino, ne ozira. 

POVIŠANJE CARINE. 
- • • • •o 

Washhigtoa, 25. marca. V kongre-
sa se nadaljujejo {»svetovanja o ro-
vrni ji tarifa in včeraj je o tem 
vprašanja govoril v sastopniškej 
aborniei zastopnik Champ Clark ia 
Minoarija. Ta je izjavil, da je gene-
ralna debata o tarifo v naSem kon-
p e m popolnoma nepotrebna, kajti 
paed a m je treba dobiti potrebni 
las, da ae zamore posvetovati o po-
aameaaik točkah tarifa. Vsled tega 
aaj govori vsak govornik le po pel 
K i m k Predlog j e po njegovem mne-
nj« treba aelo poboljSati, to tem bolj, 
kar aa • predloga govori in j eni je 
• ozir urno prodneenta ali tovarnar-
jo, dočim kouranente ali odjemalee 
ae nUMe no am eni. Le manj Sina od-
jemalcev j e tako premožna, da povi-
iaae earine ne bode čutila, dočim 
mora biti večina našega prebivalstva 
Id itaje milijone in milijone ljudi ve-
sela, ako sploh aamoro živeti in ta 
M e morala kruto občutiti povišano 
carino. Nadalje jo - dsek, kteri eo je 
bavil prejo a revi«jo tarifa povabil 
v Washington k izpraševanju k pre-
nosne ljudi, kteri *r> prižli sem na 
svoje lastne stroške, dočim siroma-
kov ni nibče vpraial, kako je njiho-
vo mnenje o povišanja carine. 

Imenovani zastopnik je tudi pov-
darjal, da ae je sedaj sploAno menilo, 
da oo bode tarif tako revidiral, da 
ae bede carina znižala; toda sedaj 
smo prižli srečno do tega, da oo ca-
rina mesto zniža, celo poviša. Clark 
je končno priporočal, da se aula ca-
rina slasti na sladkor, petrol je ia na 
jtklo. 

—... ' o ' • ' 

Orkan v South OarottaL 
Spartanburg, S. C., 25. maroa. Tu-

kaj jo divjal izveden vihar, ki jo na-
pravil veliko Škodo ia Onemogočil 
promet v tukajšnjem mestu. 

Y Greenwood eountyju je vihar 
divjal ia hajše ia tam se je vel hiš 

V koUkov jo saano, js i a 

Premogarji v Pennsylvania 
ne bodo štrajkali. 

PREMOOARJI SO SKLENILI, DA 
SE MIR NA VSAK NAČIN 

O H R A N I . 

root tail odbor je predlagal in pripo-
ročil so jedne skupno kon-

ferenco. 

POSREDOVANJE PREDSED-
^ N I K A 

o 
Soranton, Pa., 25. marca. Sedaj j e 

zagotovljeno, da letos ne pride do 
štrajka premogarjev T okrajih trde-
ga premoga. Obravnave pri včeraj-
šnjem zborovanju premogarjev, so 
takoj dokazale, da so premogarji 
sklenili, da se mora na vsak način 
ohraniti mir. Nekteri delegat je so 
povsem odkrita izjavili, da ae mara-
jo žtrajkati, ia da se morajo vsemu 
isogaiti, kar bi devedlo premogarje 
do tega, da bi morali prenehati z de-
lo« . Deiegatje so po večini mnenja, 
da je aa.j bol j še, ako se sprejme po-
nadba delodajalcev, kteri žele, da se 
dosedanja pogodba zopet obnovi in 
sicer za ddio treh let. 

Dek*ratj« so včeraj bili nekaj ea-
aa raadvojeni, tako, da se niso stri-
njali glede predloga o pri poznanju 
unije. Ker se pa končno glede tega 
vprašanja nis<^ zamogli zjediniti, so 
sklonili, da se ta stvar prepusti po-
sebnemu pododseku, ki naj določi 
taktiko glede tega vprašanja. Člani 
tega odseka so predsednik Lewis, 
kakor tudi predsedniki krajevnih 
organizacij. Predsednik Lewis kakpr 
tudi pokrajinski predsedniki nika-
kor nečejo odstopiti od zahteve glede 
pripoznanja unije, toda delegatje so 
sklenili, da končno odstopijo tudi od 
te zahteve, kajti vsi so prepričani, 
da je sedanji čas skrajno neugoden 
za prieetek boja premogarjev proti 
njihovim delodajalcem. 

Tekom večera je konvencija izda-
la sledeči poziv premogarjem: 

" S tem določamo in ukazujemo 
piemogarjem v okrajih trdega pre-
moga, da ostanejo še v nadalje na 
delu. in da ostanejo tudi po 1. aprilu 
pod starimi pogoji na delu in sicer 
toliko časa, dokler ne dobe novih 
navodil.' ' 

Končno se delegatje sprejeli tudi 
rezolučijo, vsled ktere naj se naprosi 
predsednika Tafta, da ustanovi po-
sebno posredovalno komisijo, ako bi 
delodajalci ne hoteli privoliti v kako 
koneesijo. 

• i a • 

OCEANSKE ČAROVNICE. 

Sodišče v Havani jih je obsodilo 
v smrt. 

Havana, Cuba, 25. marca. Tukaj-
šnje sodišče je obsodilo tri ženske, 
ktere so bile obdolžene umora neke-
ga belega otroka. Dete so umorile 
s namenom, da dobe njegovo kri in 
srce, s kterim bi potem zdravile raz-
ne bolezni. 

Vse tri je sodišče obsodilo v smrt, 
delim morajo štiri druge ženske, 
ktere so bile zaveznice prvih, v ječo 
od 14 do 20 let. 

Praznoverje, kakorino je inače 
najti le Še v nazadnjaških deželah 
Evrope, na Cubi še nikakor ni za-
trto. Tudi leta 1904 so obesili štiri 
ženske, ktere so iz istega razloga 
umorile neke dete. * 

— o 

Nesreča v tovarni smodnika. 
Henry Whitehead, ki je star 18 let 

in ki dela v Rendrockorej tovarni 
smodnika v Long Branchu, N. J., se 
je preveč približal peči, ko je bil 
oblečen v obleki, ki je bila preveč 
namočena s raznimi kemikalL Vsled 
tega se mu je obleka na telesu raz-
letela, tako, da je bil hipoma ves v 
plamenu. Pomoč je bila Bicer takoj 
na mestu, toda obleke mu niso za-
mogli pogasiti, dokler ni zadobil take 
opekline, da je km al© nato v bolnici 
•siri. 

Obilo snega v Colorado. 
Denver, Colo., 25. marca. V mi-

role J noči je tukaj zapadlo osem pal-
cev snega in potem je pričelo deže-
vati. Vihar in dež ata napravila za 
$300,000 i kode aamo v tukajšnjem 

Pogled na glavno mesto Srbije, Belgrad. — General Putnik, šef srbskega generalnega štaba. 

Položaj brezposelnih 
- in državna politika. 

—o—-
POROČILO POSEBNE KOMISIJE, 

KI JE PO NAROČILU VLA-
DE PREISKOVALA 

POLOŽAJ BREZ-
POSELNIH. 

Komisija izdela v kratkem poseben 
zakonski predlog v prid 

brezposelnih. 

POLITIČNA SLUŽBA. 
u 

Albany, N. Y., 25. marca. Odsek 
newyorske assembly za pota in sred-
stva, je včeraj priporočil članoma 
postavodaje Vossu in Phillipsu, kte-
ra ?ta priporočila, da se ustanovi 
posebna komisija v svrho preiskave 
položaja brezposelnih delavcev, naj 
.-kleneta glede svojih predlogov kom-
promis, tako, da se iz obeh predlogov 
izdela jeden, o kterem se zamore po-
tem posvetovati in ukreniti kaj bi 
bilo v tem pogledu potrebno. 

Že celo vrsto let so zastopniki or-
sranizovanega delavstva skušali pri-
dobiti državno postavodajo za to, da 
ustanovi tako komisijo in Yoss, ka-
kor tudi Phillips sta želela doseči 
slavo, da sta onadva to storila, vsled 
česar je vsakdo vložil svoj tozadevni 
predlog. Nova komisija bode štela 
jednajst članov, kterih pet naj ime-
11 nje governer, dočim imenuje senat 
tri in assembly tri. V državi New 
York je namreč baš jednajst politič-
nih izkoriščevalcev, kteri vsi hočejo 
napraviti nekoliko denarja iz nesre-
če in bede brezposelnih delavcev. 
Splošno se govori, da bode imenovar 
na komisija imenovana še predno se 
konča sedanja kriza. 

o 

Snežni vihar v severrfftn New Yorku 
Interlaken, N. Y., 26. marca. Tu-

kaj je 14 ur neprestano deževalo, to-
da včeraj dopoludne se je dež spre-
menil skoraj nepričakovano v jak 
snežni vihar, ki je potem divjal ves 
dan. Sneg je zelo gost in zameti so 
dokaj veliki. 

Tudi v mestu New Yorku smo ime-
.li včeraj skoraj ves dan vihar in de-
ževalo je skoraj neprestano. Proti 
večeru je postalo hladnejše in po no-
či je tudi snežilo. Sneg ni obležal. -

Zrakoplav America najden. 

Los Angeles, CaL, 25. marca. Zra-
koplav America, kteri je od tukaj 
pred par dnevi vzletel in v kterem' 
je bilo šest osob, ni ponesrečil, ka- J 
kor se je dosedaj domnevalo. O zra-
koplavu sicer dosedaj ni bilo slišati, 
toda sedaj se javlja, da je zrakoplav 
na varnem in da to velja tudi o vseh 
osobah, ktere so se podale z njim na 
pot. Semkaj se namreč brzojavlja, 
da so prišli potniki na Switzer?s 
Camp, oziroma na polupot, ki vodi 
v Sierra Madre. Vsi potniki se prav 
dobro počutijo. Dosedaj so razne 
skupinje lovcev iskale zrakoplav, to-
da vse iskanje je bilo zaman in tako 
sc so vrnili v Los Angeles. 

$300.000 ukradel. 
Potem samomor. 

BANČNI GOLJUF RICHARDSON, 
KI JE UKRADEL $300,000, 

SE JE USTRELIL. 

Samomor je izvršil v Harrisburgu, 

Pa., ker ni mogel več bežati. 

NJEGOVO ZADNJE PISMO. 
o 

Harris burg, Pa., 25. marca. F. H. 
Richardson iz Elmire, N. Y., ki je 
poneveril $300,000, vsled česar ga že 
dalj Časa iščejo, si je včeraj zjutraj 
v hotelu Lynch pognal krogljo v gla-
vo, ker je videl, da zanj ni več rešit-
ve. Baš jedno minuto preje j * poli-
cijski Šef odprl vrata njegove sobe, 
toda begun je vrata takoj zaprl in 
sc ustrelil. Richardson je bil pred-
sednik Richardson Shoe Co., ktera je 
v letu 1907 napovedala bankerot. 

V kovčeku samomorilca so našli li-
stek sledeče vsebine: '1 Ime mi je 
\Y. H. Richardson in sem doma iz 
Elmire, N. Y. Obvestite o tem H. H. 
Koowella v Elmiri, N. Y . " Iz tega 
listka je razvidno, da je Richardson 
že davno nameraval izvršiti samo-
mor. — 

Ko je Richardsonova tvrdka na-
povedala bankerot, se je izkazalo, da 
se je Richardsonu s pomočjo napač-
nih navedb posrečilo v raznih ban-
kah države Pennsylvanije dobiti 
$250,00^. Razna sodišča so izdala 
za njim osem zapornih povelj, ne da 
bi ga kedo našel. Richardson je naj-
preje bežal v Chicago in od tam v 
Pittsburg, ter končno v Harrisburg. 
Včeraj zjutraj je dobil policijski šef 
v Elmiri telefonično obvestilo, da je 
prišel Richardson v hotel Lynch. 
Vsled tega se je policijski šef takoj 
napotil semkaj in je Richardsona v 
hotelu iznenadiL Policija je tudi 
dognala, da je prejšnji večer poslal 
nekej ženski v Iowo svoto $56. 

o 

BELA NEVARNOST NA KITAJ-
SKEM. 

Po vsej Kitajski ae razširja agitacija 
proti, belim. 

Peking, Kitajska, 25. marea. V 
južnej Shang Tung ae je pričela 

' Bplošna agitacija proti belim, ktera 
je nastala tako obširna, da se je bati 
najhujšega. 

Agitacija je v prvej vrati Haper-
I jena proti misijonarjem, kteri delu-
jejo kar očitno proti domačinom in 

. v prid onih držav, ia kterih prihaja-

. jo, tako, da so jedino oni odgovorni 
i za vedno večjo nezadovoljnost med 
ljudstvom. Tudi znana vstaja ba-
kserjev se je pričela v imenovanej 
pokrajini. 

o 

Vihar v Texas*. 
Fort Worth, Tex., 25. marea. V 

Wise eountyju je včeraj divjal ia-
reden vihar, vsled kterega je tamkaj 
nastalo več požarov. Pri tem je 8 
osob zgorelo in 20 jih je bilo ranje-
nih. Vihar je napravil v Decaturju 
in v Bridgeport!! veliko škodo. 

j 

Vojna ali mir. 
Avstrijska alternativa. 

AVSTRIJA JE POSLALA SVOJO 
ZADNJO NOTO SRBSKEJ 

VLADI, S KTERO ZA-
HTEVA TAKOJ-

ŠEN ODGO-
| VOR. \ 

To noto je smatrati za avstrijski ul-
timatum; jasen odgovor. 

SKRAJNI PESIMIZEM. 
o 

Dunaj, 26. marca. Dosedanje an-
gleško posredovanje v Avstriji v 
prid ohranitve miru, se je ponesreči-
lo in vsled tega je včeraj angleški 
minister inostranih del Sir Edward 
Grev poslal Avstriji tretjo noto an-
gleške vlade. Ta nota je zadnja kte-
ro pošlje Anglija v Avstrijo, ktera 
mora potem posledice pripisati sama 
sebi. 

Avstrijski minister inostranih del, 
Aebrenthal je skrajno skeptičen z 
rvzirom na take mirovne predloge, 
kajti iz Petrograda je dospelo za jed-
no z angleško noto poročilo, da Ru-
sija ne pripoznava nikakega posre-
dovanja, ktero ni v prid Srbije. Tudi 
ako se velevlasti zjedinijo, Srbija ne 
bode pri poznala avstrijskih zahtev, 
kterim se na nikak način ne more 
udati. 

Tukaj so vsi uverjeni, da avstrij-
skih predlogov ne bodo sprejeli niti 
v Petrogradu, niti v Belgradu in po-
leg tega so tudi uverjeni, da je An-
glija sedaj pričela posredovati le ra-
di tega, da dobi nekoliko časa v prid 
Rusiji in Srbiji. 

Zadnja avstrijska nota, kojo je po-
slala Srbiji, je prišla včeraj popo-
ludne v Zemun in sicer po posebnem 
selu. Noto je sedaj že dobil avstrij-
ski poslanik Forgaeh v Belgradu in 
sedaj čaka le, da dobi iz Dunaja na-
log izročiti noto ali ultimatum srb-
ski vladi. Na izročitev note ne bode 
treba dolgo čakati, kajti tako v Av-
striji, kakor tudi v Srbiji jedva ča-
kajo, da se prično sovražnosti. V 
avstrijskem ultimatumu je natančno 
določen čas, do kterega mora Srbija 
odgovoriti. Avstrija zahteva, da jej 
Srbija jasno ia razločno odgovori. 
Ako se to ne zgodi, potem avstrijski 
poslanik nemudoma os ta vi Belgrad 
in odpotuje v Zemun. S tem bode di-
plomati eno ebcevanje med obema dr-
žavama končano ia sovražnosti se ta-
koj prično. 

Avstrijsko aota si smatrati niti 
za ultimatum niti za napoved vojne, 
kajti v novejšem časa so veš ne po-
stopa po tem načinu. Rok, kterega 
je dala Avstrija Srbiji nikakor ni 
dolg, ker je finančni in politični po-
ložaj radi balkanskega vprašanja 
postal tako slab, da je treba kmalo 
nekaj arkreaiti, ako so hoie Avstrija 
izogniti državnema bankeretn. 

Iz Dunaja so poslali na vojno vče-
raj dva nadaljna polka. Ogrski mini-
sters ki predsednik Wekerle ostane 
•a Dunaju. Včeraj so jo dalj lasa 
posvetoval z cesarjem. 

Petrograd, 20. marea (Sovražnost 
proti Avstriji pea taja v Rasgl od 

dne do dne večja in javnost splošno 
zahteva, da se kar najodločneje na-
stopi proti Avstriji. Danes pride 
semkaj posebni zastopnik Bolgarije, 
da se prično posvetovanja o Zjedi-

' njenju balkanskih držav. 
Dunaj, 25. marca. Danes je prišel 

na Dunaj ogrski ministerski pred-
j j-ednik Wekerle. i/ česar je sklepati, 

da se bode nekaj važnega ukrenilo, 
i to tem bolj. ker prihajajo iz Srbije 
' vedno bolj vznemirljiva poročila, 
j Srbski vojni minister, general Zivko-

vič, kterega ob vsakej priliki podpi-
i ra prestolonaslednik Gjorgje, je pri 

kabinetnej seji izjavil napram mini-
stru inostranih del Milovanoviču. da 
je Srbiji nemogoče demobilizira ti. 
Navdušenje za vojno postaja vedno 
večje in oni, ki so še vedno za mir, 
so v vedno veČjej manjšini. Kabinet-
nim sejam prisostvuje sedaj tudi 
kralj Peter. Vodstvo vojne stranke 
so sedaj prevzeli pravoslavni duhov-
ni. Vse kabinetne seje se sedaj vrše 
v Nišu in ne več v Belgradu. 

Današnja "Neue Freie Presse" 
trdi, da je sedaj vojno pričakovati 
vsaki dan in dolži Rusijo odnosno 
njenega ministra inostranih del Iz-
voljskega. da se avstrijskim diploma-
tom zlasti pa ministru Aehrenthalu 
ni posrečilo dosedaj doseči kakeg* 
vspeha. "Pest i Nap lo " trdi da se 
Avstrija hitro bliža vojni in zaklju-
čuje svoje komentare z vzklikom: 
" M i r j e mrtev ! " Dunajska "Al lge -
meine Zeitung" izjavlja, da je av-
strijska vlada prepričana, da se je 
le ruski vladi zahvaliti, da balkan-
sko vprašanje še ni rešeno. Avstrij-
sko časopisje še vedno hujska proti 
Srbiji in sramoti deželo, dočim av- j 
s tri js ko slovansko časopisje piše v 
prid Srbije, v kolikor ni zaplenjeno. 

Rim, 25. marca. Vesti, ki prihaja-
jo iz Berolina in Dunaja so zelo 
vznemirljive in so v največjem proti-
slovju z govorom kralja, ki je zatr-
dil v poslanski zbornici, da se mir ne 
bode 'kalil. Tukaj upajo, da se bode 
dala vojna lokalizovati in da se bo-
do zaključila tako, kakor se je za-
ključila zadnja turško-grška vojna, 
v kterej je Turčija zmagala, ne da 
bi imela od tega kak vspe^ 

o 

POTRES V 

Dno morja se je spremenilo. 

Vera Crux, Mexico, 25. marea. — 
Vsled zadnjih potresov, kteri so bili 
nekoliko dni skoraj na dnevnem re-
du, se je dno tukajšnje luke popol-
noma spremenilo, tako, da je po-
stalo bolj plitvo. Ladije, ki so glo-
bokf po 24 čevljev, se sedaj dotikajo 
morskega' dna. Vlada bode sedaj 
prisiljena skrbeti za to, da postane 
luka bolj globoka in to bode veljalo 
milijone. , 

Tekom včerajšnjega dneva ae je 
pripetilo več jakih potresnih sunkov, 
kteri pa niso napravili kake škode. 

o 

Roosevelt ima morsko bolezen. 
Na pamiku Hamburg, 25. marea. 

Morje je zelo valovito in parnik se 
neprestano dviga in pogrezat* Vse 
polno potnikov je dobilo morsko bo-
lezen. Roosevelt ni prišel ̂ danes k 
obedu in se krštkočasi v svojej ka-
bini s čitanjem knjig. Njegov sin 
Kermit in major Loring ata dobila 
morsko bolezen. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

FRANCOSKI MINISTER. PRED-
SEDNIK CLEMENCEAU JE 

NEVARNO ZBOLEL 

Bivši venezuelski predsednik Cipria-
no Castro je dospel v Pariz. 

RAZNOTEROSTI. 
o 

Pariz. 25. marca. Min. predsednik 
Clemenceau je pred par dnevi ne-
varno zbolel za influenco, totki bole-
zen se mu je danes obrnila na ?Iabše» 
tako. da so mu zdravniki prepoveda-
li o-taviti postelj. :>pIirŠ!io se pa po-
veri. de je ministerski predsednik 
zbolel na živcih vsled poraza, ktere-
ga je doživela vlada povodom štraj-
ka telegrafistov in poštnih vs!užb?u-
cev. J 

I Pariz. 2">. marca. Bivši ve.it-zu« l-ki 
piedsednik Cipriano Cast_.ro je do-
sp£l danes semkaj iz Kolina v Nem-
čiji in odpotuje jutri dalje v Ror-

j deaux, kjer se ukrt-a na parnik flua-
j deloupe, s kterim odpotuje proti svo-
je j domovini. V e n e z u e l a vlada j e 
sedaj zopet pozvala Castra !>aj ne 
pride na venezuelsko ozemlje. V tem 

; je uvi.li ti i;;k"i na prvi pogled, da j e 
( venezueUka vlada dokaj bojazljiva 
: pred ('asiioni. kterega najbrže ne 
I bodo niti zaprli in jmslali v ječo ko 

-e vrne v svojo domovino. 
Rim, 26. marca. Včeraj p<>poIudne 

so pripeljali v bolnico dva mladeni-
ča, ki sta zadobila nevarne rane 
vsled razstrelbe bomb. V bolniei sta 
povedala, da sta na Aurelianovem 
zidu našla zavoj, v kterem sta bila 
dva okrogla predmeta. Jednega sta 
vrgla na zemljo in takoj na to se j e 
pripetila razstrelba in oba sta bila 
nevarno ranjena. Dva drnga mlade-
niča, ktera sta bila v spremstvu ra-
njencev, so prijeli. Na onem prosto-
ru, kjer sta našla bombe, so kasneje 
topniški častniki ves prostor natan-
člo preiskali in razstrelili drugo 
bombo. Razstrelba je bila tako jaka, 
da se je zemlja stresla in da se j o 
Belizarjev stolp podrl. Jetniki trdi-
jo, da so le slučajno našli bombe. 
Prvotno poročilo, da ima policija 
opraviti z anarhisti, ni resnično, 
kajti nijeden izmed ranjencev ali 
aretovancev ni v zvezi z anarhisti. 

Pariz, 26. marca. Predno je bivši 
venezuelski predsednik Castro odpo-
toval iz Pariza v Bordeaux, j o izja-
vil, da potuje najpreje v Colon v Pa-
nami, kjer bode čakal nadaljnega 
razvoja položaja v Venezueli 

o 

NESREČA PRI DELU. 

Pri gradnji kolodvora Pennsylvania 
železnice v New Torku je bilo 

11 delavcev ranjenih. 

- a - ' 
Pri gradnji novega kolodvora 

Pennsylvania železnice se je veersj 
podrl nek oder, na kterem je bilo 11 
delavcev, kteri vsi so biK več aH 
manj poškodovani. Vseh jednajst so 
prepeljali v bolnico New York. 

Vest o nesreči se je hittra razši-
rila po okolici, tako, da so jo krog 
velikanske stavbe zbrala takoj veli-
kanska množica ljudi. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

aa | 10.35 50 kron, 
m 20.55 100 kron, 
za 41.10 300 kron, 
ia 102.75 500 kron, 
za 205.00 1000 kron, 
za 1020.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne posiljatve izplačuje 
c. kr. postni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati jo nsjixrill&-
oeje do $25.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismo, večjo 
sneske po Domestic Postal Mousy 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK aairggft. 0©„ 
St Oartlandt St^ Now York, N. Y. 

H M St. Clair Ave., * . R , 
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Pr\ apreweoioi k r a j a naročnikov 
jroeimo da ne asm tudi p r e j š n j e 
b l v a t l d č e aaznani, da hitreje naj-
Itrno nasJovarka. 
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Nevspešna "revolucija". 
Poročali smo o poskuse ne j revolu-

ciji na Cubi in potem smo tudi ja-
vili, na kak način in kako hitro je 
bila končana, oziroma zatrta. Revo-
lucijo je vprozorilo le sedem tako-
zvanih vstašev, kteri so se končno 
udali in obljubili, da kaj tacega ne 
bodo nikdar več storili- Čudno se 
nam zdi, da ti ljudje niso zamogli 
počakati, kajti prilika se jim je nu-
dila prej ali slej prav gotovo in si-
cer kakor hitro se jim bode dalo 
roamenje od one strani, ktera je za 
tt merodajna. Ako so Zjedinjene 
države pred dobrim desetletjem, ozi-
roma vsa leta pred pričetkom špan-
sko-ameriške vojne, na Cubi vzdrže-
vale in podpirale vstajo, dokler niso 
od tam pregnale vse Špance, potem 
jim bode sedaj brezdvomno mnogo 
ložje v primernem času vprizoriti 
vstajo, ktera jim bode potem dovo-
lila Cubo za stalno zasesti in jo po-
tem za vse vedne čase obdržati. 

Kakor znano, je nai kongres svo-
jedobno, oziroma pred pričetkom 
vojne s Špansko, pred vsem svetom 
svečano izjavil, da se Zjedinjene dr-
žave potem, ko se prežene Špance iz 
otoka, ne bodo niti malo vtikale v 
notranje posle na Cubi in da ne bodo 
na nikak način skušale Cubo spra-
viti pod svojo kontrolo. Po konea-
nej vojni je pa bilo vendarle potreb-
no, da je ostalo naše vojaštvo to-
liko časa na Cubi, da je bila slednja 
prisiljena privoliti v neko pogodbo, 
ktera je Zjedinjenim državam dovo-
ljevala, da zamorejo slednje v slu-
čaju nemirov poslati na Cubo svoje 
vojaštvo, ne da bi zamogla Cuba te-
BD ugovarjati. Razun tega je mo-
rala Cuba privoliti tudi v to, da se 
jc pogodbeno zavezala, da z inozem-
stvom ne bode sklepala nikakih po-
godb, ako s tem ne bodo Zjedinjene 
države zadovoljne. Tudi je morala 
obljubiti, da ne bode nijednej tujej 
vlasti odstopila del svojega ozemlja 
v svrho premogovih postaj, ali po-
staj za vojno mornarico te ali one 
vlasti. 

Take kršitve svečano dane oblju-
be morajo naravno za par desetletij 
zadostovati, ker mate bi postal škan-
dal prevelik. Že d a n « je slišati ne-
kako koini^n-t. ako pričenja ameri-
Aco vprašanje tn p« tam vpraševati:! 
ktera draga država na svetu bi bila 
tako velikonočna. da bi se po slavno 
4ebljenej vojni izkazala »ako nese-
bfiaof! 

Toda pravi trenotek bode ie pri-
AeL, toda za sedaj ga ie ni mogoče 
pripravit L V se kako pa moramo 
isseti potrpežljivosti! Zjedinjene dr-
žave so bile kot provzroeitelj revolu-
«ij vedno pravi mojster. Od tfosvo-
boditve" Texasa pa vse do "osvobo-
ditve" Paname od eolembijskegm 
jarma so imele Zjedinjene države v 
tem pogledu vedno kar najlepše 
rapehe Toda s sedmimi možmi na-
ravno ni mogoče mnoge pričeti! 

Notabene: Ono, kar se je pisalo 
nedavno glede dvignenja nekdanje 
oklopnice Maine, da se došene, kedo 
jp je pravzaprav pognal v zrak, 
dpanei ali Američani, je aedaj pri 
maa zopet vse utihnilo, tako. da se o 
tem ne govori niti besedice več. 

LISTNICA U U l M M f t r V A . 
J. J., Oil Center, Cal. Farniki 

piajejo iz New Torka v Palermo, po-
tom včasih tudi r Petra« um Griko 
m od tam v Trat Yadb<ia traja do 

«mai delali, v ktera js blago name-

N e w y o r s k i p r e p i r i . 
Med newyorškim mestnim svetom 

in policijskim komisarjem vlada že 
dalj časa prepir, tako. da so raz-
mere postale uprav neznosne. Naša 
policija je popolnoma nezadostna, 
kar je dan za dnevom v večjej meri 
opažati. Zločini proti življenju in 
lastnini so skoraj na dnevnem redu 
in meščanstvo je v vedno večjej ne-
varnosti pred vedno množečim se 
številom zločincev. " L a Mano Ne-
ra'% ali pa tudi posamezni lopovi, 
[•ostajajo vedno bolj drzoviti in tako 
se. zločini, kakor rečeno, vedno bolj 
množe v našem mestu. 

Policijski komisar trdi, da je nje-
gova policija skoraj vedno nevspeš-
na pred vsem radi tega, ker je šte-
vilo policajev in detektivov premaj-
hno. Ako bi se mu dovolilo petde-
set, ali pa saj petindvajset tisoč do-
larjev več, kakor običajno, potem bi 
bilo pri nas vse drugače. Potem bi 
on pokazal lopovom in tudi mešča-
nom v New Yorku ; kaj pomen ja za-
dostno število policajev. 

Policijski komasar ima morda 
prav, ali se pa tudi moti: mestni 
svet pa tudi nima pravice odrekati 
mu vedno in vedno zahtevano svoto, 
ktero na vsak način potrebuje za iz-
popolnitev svoje policije, to tem bolj, 
ker se zločini v našem mestu čudo-
vito hitro množe, tako, da je njegova 
malenkostna zahteva saj deloma 
opravičena. Ako pomislimo, kako se 
pri nas gospodari z neštetimi mili-
joni, ktere morajo davkoplačevalci 
plačevati leto za letom v vedno več-
jem številu, potem se nam dozdeva, 
da je pravi zločin, ako se komisarju 
ne dovoli zahtevane svote in sicer 
jedino le radi tega ne, ker mu ne-
kteri občinski svetovalci niso naklo-
njeni, ker jih tudi on tu pa tam 
vznemirja z raznimi odredbami, kte-
re jim nikakor niso drage. 

Najslabše pri vsej stvari je pa to, 
da se mayor za prepir med policij-

; skim komisarjem in občinskimi sve-
j tovalci niti malo ne zmeni, kakor da 
1 bi se mu ne bilo treba brigati se za 
blagor meščanov. Za varstvo mešča-
nov je v prve j vrsti odgovoren le 
mayor našega mesta. Radi tega mo-
ra ali skrbeti za to. da se zahtevana 
svota dovoli, ali pa za to, da se ne-
priljubljeni komisar odstrani. 

DOPISI. 
Rock Springs, Wyo. 

Oj zajček, dolga zver, 
Pod skalco 'maš svoj kvartir; 
Pod skalco sedi, 
Se strašno smeji 
In jagru fige moli! 

Cenjeni g. urednik:— 
Tiste dni je bil napovedan po vsej 

rock-springskej okolici boj na življe-
nje in smrt vsem dolgoušcem, divjim 
petelinom in cayutom. Naredili smo 
ekspedicijo trije hrabri lovci. Brid-
ko pušo mi je posodil John, oskrbel 
sem si svinčenega prahu, kosmato 
kapo in usnjaste škodnje in v nede-
ljo zjutraj na vse zgodaj smo jo mah-
nili v hribe. V duhu sem videl pred 
seboj 200 zajcev, tolste kokoši in 
kosmato cayutsovo kožo. Brusili smo 
pete visoko gori v hribe, potem pa 
zopet kazali podplate po klancu. Naš 
vodja napove v neki dolini vojsko 
vsej divjačini in razdelimo se v tci 
oddelke. Kmalo zginejo tovariši 
pred menoj, jaz pa pričnem žalost-
nim očesom gledati po zajcih v oko-

, licL Čakal sem. vendar čakanja 
sem bil kmalo sit; potegnem torej 

J čutarieo iz lovske torbe in krepko 
i potegnem. Nato pa zlije m še nekaj 
j Lapljie po tleh, češ, zajci tudi ne 
| bodo v tem hudem mrazu zavrnili 
kapljo " t a grenkega*'. Pa vse za-
man; prešmentani zajci niso prišli. 
Po dolgem razstanku se zopet sni-
dem z ekspedicijo proti zajcem. Ža-
Ustno so kimali tudi tovariši, ker 
tudi pri njih so pokale puške v zrak { 

in tudi njim so zajci fige kazali iz 
lukenj. Zavest, da nisem jaz naj-
slabši, me je celo navdala s pono-
som. Predlagam torej, da poiščemo 
skrit kraj, varen pred vetrom, in za-
kurimo ogenj. V tem trenotku pa 
zagleda naš lovski vodja šest tol-
stih petelinovih žen v zraku. Hušk, 
nastavi pušo, pomeri in sproži. Pa 
kaj se zgodil Mesto kokošij pade 
na Matijev nos izstreljena patrona 
in le sreči se ima zahvaliti, da ni 
pekel svojega nosa mesto zajcev. No, 
tc je bilo pa vendar preveč. Pri 
ognju sklenemo kovati nadaljne na-
črte za " jago". Ko si pošteno pri-
vežezn duše (duše smo celo pot bolj 
privezovali kot pazili na zajce), se 
napotimo v drugo smer. Zopet je 
odmeval grozen pok po hribih, zajci 
so se začudeno vpraševali po luk-
njah, kdo neki lovi, a odgovora niso 
dobili, ker jih nismo videli. Tako 
se je že bližal večer, in po kratkem 
vojnem peevetovanjn sklenemo se vr-
niti. Zajei za nami so peli zahvalne 
pesmi, ciqfuei so na shodu na preriji 
haaB protestni shod proti takim lov-

cem, s mi smo pa britkih dni mlatili 
proti domu. V Rock Springsu se 
govori, pošlje prihodnjič mestni 
svet posebne lovee v hribe, ki bodo 
vse zajce privezali pri njih luknjah, 
ko gre naša ekspedicija na lov. Je-
zen sem pa le bil, ker so me potem 
še tri dni vpraševali rojaki, Se mi 
kaj tekne zajčji guljaš. ' ' Pojte jih 
sami loviti" sem jim djal in na ti-
hem robantil čez zajce, ki niso hoteli 
čakati. Matija mi je pa vsejedno 
obljubil, da me vzame še s seboj, če 
sc bom drugič boljše obnašal. Ma-
tija je namreč star " j a g e r " , ki je 
marsikterega "do lgoušca" pohru-
stal. — 

Pa dovolj! Še nekaj resnega. Ta 
predpust so tukaj štirje fantje sko-
čili v zakonski jarem. Josip Retelj 
jc vzel gdč. Reziko, Fran Jereb Ani-
co in Blaž Tavčar Katrico; kdo je 
četrti, ne povem, menda je oni, ki 
jc spodaj podpisan. 

V nedeljo 14. marca smo pokopali 
mladega fanta Jakoba Musek na tu-
kajšnjem pokopališču. Tukajšnja po-
staja sv. Barbare mu je priredila 
krasen pogreb z obilno udeležbo. 

Tukajšnja slovenska šola, kjer se 
poučuje za rojake angleščina, dobro 
napreduje. Uspeh je že tolik, da se 
bodo učencem 2. maja že delila prva 
spričevala. 

Pri koncu sem. Še lep pozdrav 
čitateljem našega "Glas Naroda" , 
posebno pa znancem v New Yorku! 

Louis J. Pire. 

Nad grobom. 
Črta. — Slovaški spisala 
Ljudmila Podjavorinska. 

(Nadaljevanje.) 
Vsi občutki, vsa vnema duše, ki 

je Juričku še ostala, se je združila 
v spomine na sina — svoj ideal. Glo-
boka očetova ljubezen, ki je ni oma-
jal ni čas, niti druge važne okolišči-
ne, so mu spremenile te neprijetne, 
vlažne in bolezen razširjajoče štiri 
stene v prijetno zavetje, v kterem 
se zamore uda jat i očetovski radosti. 
Ponosen je na svojega sina, ponosen, 
da ga nadeje, ki jih je stavil vanj, 
niso goljufale. Kakih stokrat na dan 
si je ponavljal ter pri tem nalašč 
zapiral slabe oči, da ne bi videl rez-
kih nasprotij teh nadej in te vere, 
ki si jo prizadeva trajno in krepko 
vjemati v oslabevajočo miseL Ni se 
varal v nadejah, ki jih je stavil v si-
na, — ni se varal! Po čemer je te-
žil, to, kar si je želel, se je izpolnilo; 
sin sicer ni postal župnik, toda stro-
jar je, torej vendarle " g o s p o d " . On 
ima veselje z njim. 

Že tedaj se je 
bil razveselil, ko se je sin prišel pre-
pričat o resnici tega, kar mu je spo-
ročil Schwarz. Osupnilo ga je nje-
govo " g o s p o s k o " vedenje in razve-
selila lahkota, s ktero je govoril z 
gospodo v nekem tujem jeziku. On 
g a sicer ni umel, toda veselil se je. 
da se je sin povspel nad očeta. Isto-
tako se je rad oval tudi, da je ta du-
ševna moč, možka eneržija, ki se je 
pri njem pod materinim vplivom 
spremenila malone v žensko nežnost, 
v pretirano občutljivost, tem obilnej-
še razprostrla na sina. Prodavši 
imetje in premičnine " rad i pomanj-
kanja moč i " , je sin opravljal vse 
sam. Oče je samo le poslušal. Saj 
je vendar tako prijetno ubogati one-
ga, ki ga ljubimo! Sinova volja s 
svojim odločnim vplivom je pretvo-
rila moža v otroka, v onemoglega 
starea. Poslednji se je sicer sled-
njič zavedel — toda bilo je že dav-
no prepozno: Schwarz je sedel na ( 

etju. sin je odš-rl z denarji v mal-
i Li. pust i vsi. očetu obljubo, da mu bo . 
redno pošiljal denar za živež. Spo-
minjal se je tega še potem, ko je bil 
7- obsvojen. da mora živeti v tej 

I hiši. kjer ni imel nobene dolžnosti, 
nobene naloge v življenju ter mu je 
bilo edino-le čakati, da potrka na njo 

' smrt. On si je predstavljal sad svo-
( j e delavnosti povsem drugače in svo-
j o starost si je predstavljal v po-
vsem drugih barvah. . . 

" H a — tako je t o ! " je vzdihal 
\sikdar ob takem premišljevanju. 
"Sina sem si vzgojil, veselil sem se, 
da mi bode podpora na stare dni, 
a ostal sem sam kakor prst. Svet 
mi ga je vzel — svet mi ga je odtu-
j i l . . . Koliko sem se veselil na to. 
da me oskrbi, da mi nagradi moje 
muke — a sedaj ako bi umrl, morali 
bi mi tuji ljudje zatisniti oči." 

•Turičkove misli so se vedno vrtele 
skoro izključno le okrog sina, o kte-
rem je vedel samo to, da je že v Bu-
dimpešti strojar na svojo roko, da 
s* je dobro oženil in da ima dva 
sina. Pa le samo radovednežem, ki 
so povpraševali po njqm, je znal pri-
povedovati dokaj o njem. No, ker 
je bil tu tako sam, ker uro je pofo-
stoma nedoetajalo celo najpotrebnej-
šega — polaščala se ga je melanho-
lija. Kako tudi net Od tistega Sa-
ša, kar se nahaja imetje v židov-
skih — Sehwarzovih — rokah, jo vi-
del sina samo enkrat; a pisma pri-
hajajo zelo poredkoma Ža v zadnjem 

času eelo niti ne prihajajo... Samo 
tistih šest goldinarjev prihsja redno 
v začetku meseca na Sehwarzovo 
ime; toda zaman pričakuje tudi Sesa 
pisanega. 

Toda, še : cmerom, kljub trpki skuš-
nji, priSakuje od sina poziv. — — 

Na duri JuriSkove hiše je nekdo 
slabo potrkal. Jurišek je urno se-
gel z roko k očem, da si z rezko vla-
go otare izdajsko solzo in še le po-
tem je odprl. Juričku se je zjasnilo 
lice kakor bi trenil. Pri durih je 
stal fantič kakih 10 let, sin njego-
vega tovariša Stružičke. 

" N u , pojdi notri, Janko! Kaj si 
mi prinesel?" je vprašal, posadivši 
fantiča k peči, kjer že dva dni niso 
kurili. Otroke je imel rad: spomi-
njali so ga na njegovega sina in na 
oni čas ko je bil sin še njegov. 

" O č e vas lepo prosijo, da bi le 
sami šli kopat grob. Po noči, ko 
so šli čuvat, se jim je spodrsnilo in 
sedaj jim je noga otekla, tako, da se 
ne morejo obuti ." 

Juriček se je nasmehnil. "Hvala 
Bogu! Zopet bo zaslužka, vsaj ne-
koliko žganjice bo " mu je šinilo 
v glavo, toda takoj v naslednjem 
trenotku ga je mikalo, da bi dečka 
oplazil po ustih. Kadar sedi človek 
že dva dni v nezakurjeni sobi ter 
nima niti dva novčiča za nekoliko 
žganjice, ki bi ga ogrela, tedaj se ni 
čuditi, da ga napadajo tudi takšne 
nekeščanske misli. 

" T o je slabo! to je s labo ! " je re-
kel glasno, zasukavši glavo. " A l i 
pa ne veš, kdo je umr l ? " 

" T o je baje pri Kotlarjevih na 
gornjem koncu. . . A evo! tu vam po-
šiljajo zavojček tobaka, ko bi ga ne 
imeli." 

Juričkovo lice je žarelo od smeha. 
Kaj poželjivo je segel po tobaku ter 
jel iskati svojo pipo. Torej tudi ta 
ga je pustila koncem meseca po leti, 
ko si ni imel za kaj kupiti tobaka, 
da je kuril celo suho orehovo listje; 
toda sedaj še tega ni imel. 

" K o bi le toliko blata ne b i l o ! " 
je dejal že povsem veselo, čvrsto ba-
sajoč pipo in zroč nekam skozi okno; 
— "toda, kako naj dospem do po-
kopališča? Poteptane poti ni in no-
ge ti ob vsakem koraku obtieavajo 
v blatu, da jih tak star dedec, ka-
kor sem jaz, le s težavo vzdigava." 

"Je jha, dedek, a vnukov nimate!" 
se je nasmehnil Janko. 

"Imam, moj sin, ko bi jih le ti vi-
del! To so tako mali in zali, kakor 
angeljci v cerkvi na sliki; lasje so 
jim žolti in oči plave kakor kak ko-
šček n e b a ! " je odgovoril, spuščajoč 
goste kosmulje dima kvišku. Ali je 
to provzročilo že dolgo neuživano 
razkošje kadenja, ali le spomin na 
draga bitja, da je postal popolnoma 
vesel ter je zakoprnel po zgovornosti. 
" T u d i sina imam, toda daleč je, celo 
v Budimpešti. Toda on ni takšen, 
kakor sem jaz, ali pa tvoj oče; on je 
gospod ! " 

Janko je poslušal pozorno, z o-
tročjo radovednostjo, gledaje mu v 
lice. " A čemu ne greste k n jemu?" 
je vprašal nedolžno. 

" H a , to ne g r e ! " je odvrnil Ju-
riček nakrat. Vznemirjeno se je ozrl 
nekam na stran. 

" J a z bi se ondi ne privadil, ko bi 
me tudi klicali ko bi tudi š e l . . . 
A saj mi je tu dobro . . . " 

" T o d a mrzlo imate tukaj. Zakaj 
ne kurite?" 

" H a , nimam dr\. moj sin! Koli-
kor sem si bil v jeseni nanosil prstja, 
toliko sem ga že požgal; kupiti pa 
ga nimam s čim. Gospod Schwarz 
mi ga uečejo dati, češ, naj počakam, 
da mi sin pošlje denarja. Nu, saj 

, ga še dočakam." 
Juriček se je jei pripravljati za 

i delo. Obul je velike nogavice, na-
vlekel škornje, obleke! srajeo. vzel 
klobuk — vse. kar mu je še ostalo 
• •d boljših --asov. 

i * Ali že greste f za. je vprašal 
Janko. 

*4Grob mora biti še danes gotov. 
Jutri je velik praznik: vstajenje Go-
spodovo. Greh je delati, ako ni tre-
ba. Do večera ga nemara že izkop-
Ijem. Najtežje je zariti se v zemljo; 
potem pa že gre." 

Poslal je Janka najprej domov in 
poiskal si še mehur sa tobak. Nato 
je mehanično segel v slamo v poste-
lji po okrogli steklenici, v kteri je 
navadno prinašal od Žida Schwarza 
"okrepčilo". Toda kmalo je umak-
nil roko nazaj, saj so mu že včeraj 
rekli, da mu " n a kredo ne dajo ni-
česar". 

V kotu med posteljo in steno je 
stal dolg vrbo v drog, s kterim je me-
ril mrliče, da je potem vedel, kakšno 
jamo ima kopati. Pa ga je vzel in 
potegnivši leseni zapah, se je podal 
na pot. Kakor smo že omenili, je 
bila njegova hiša kakor prilepljena 
k gospodarskim stavbam in priha-
jalo se je do nje preko dvorišča. 
Toda on je rajše hodil k skednju in 
je obhodi vsi aadnikj krenil na sad-
nik poleg sosedovega vrta, kajti 
Schwarz so jezijo, Se se sleherni be-
raS klati po dvorilSu. On bi sicer 
za noben svat as položil prsta na 

» ničesar, toda kakor vrl Slovek no bi 
> rad dajal pohujšanja. 
• Krenil je naravnost navzgor po 
t vasi proti pokopališču. Karlova hi-

ša, kjer se je nahajal mrlič, je stala 
- uprav ob poti; da bi torej vedel, 
• kakšna naj bo jama, hotel je v hišo, 
i da pomeri mrliSa. 

Čas je bil lep, solnce je prijetno 
• sijalo, po nebu je jadralo le par pro-
• zornih oblakov. Jurička je zalo vre-
1 me vsikdar razveselilo — takrat se 
! j t precej čutil mlajšega za par let. 
• Toda, nazlic svoji starosti je bil še 

dovolj čil; korakal je rezko, dasi je 
bil pri hoji že močno sklonjen na-
prej. Njegovo lice je bilo že pokrito 

1 z vraskami; toda. ko se je razvnel 
— zlasti kadar je pripovedoval o 
svojem sinu — sta njegovi sivi oče-
si, iz kterih je odsevala golobja krot-

' kost in dobrota, zalesketali od po-
1 sebnega navdušenja. Tedaj se ti je 

zdel dokaj svežejši. Pred par leti 
! so še pokrivali njegovo glavo gosti 

in črni lasje — ali, odkar se je sin 
pobrinil zanj, mu je ostalo le še par 
kosmičev. 

1 Na ulici je bilo kakor izumrlo — 
nikjer ni bilo kakega človeka. Rad 
bi bil še vprašal koga, kdo jo pri 
Kotlarjevih umrl, toda ni videl ni-

' kogar. Na hodniku pri Kotlarjevih 
1 je obstal, si otresel nekoliko blato s 

čevljev ter stopil na dvorišče. Toda 
' duri v vežo so bile zaprte na zapah. 

Obupno se je ogledal naokrog; prišlo 
• mu je celo v glavo, da razun- mladih 
1 Kotlarjevih stanuje tu še nekdo v 

mali hišici z okni, obrnjenimi na sad-
1 nik. In ob spominu na to je začutil. 
• on, petinšestdesetleten starec, ne-
;TKakšn9 mešanico občutkov; prijetno 

ganotje in mučne slutnje. Z nego-
• tovimi koraki je krenil čez nasip in 

stopil v vežo. Povsod je vladala 
L mučna tišina; ko se je dotaknil klju-
» ke, se mu je roka močno tresla. 
> V tem hipu mu je prišlo v glavo, 
i da je že nad trideset let, kar je po-

slednjikrat — v predvečer svoje 
svatbe — stal pri tem pragu ter je 

• z utripajočim srcem poslušal boles t-
i ni, toda tihi jok, kakoršen zamore 
• prihajati le iz mladega, ljubečega, 
• ranjenega dekličjega srca . . . 
1 Naglo je odprl duri in stopil v hi-
• šo — toda takoj pri durih je osup-

njen. prestrašen obstal ter gledal 
plašno v jedno smer. 

' J— .B^BBT.'JM' ^ II * 
POZDRAV. 

Pred mojim odhodom v staro do-i 
movino pozdravljam vse rojake po 
širni Ameriki, posebno pa one, ki so 
me sprejeli na kolodvoru v Cone-
maugh, Pa. 

Prisrčno se zahvaljujem onim ro-
jakom, kteri so me med mojo bo-
leznijo obiskovali v bolnici. 

Zahvaljujem se tudi društvu sv. 
Barbare postaja štev. 8 v Cambria 
City, Pa., ktero me je redno ves čas 
bolezni podpiralo. 

Zahvaljujem se tudi društvu " Z a -
veznik" v Franklinu, Pa., in glav-
nemu tajniku Slov. del. podp. zveze 
g. Ivanu Pajku za izkazane mi do-
brote. 

Bog plati vsem in pozdrav! 
New York, 25. sušca, 1909. 

Alojzij Krašna. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance, 
posebno pa mojo soprogo in vse ti-
ste, ki so me na kolodvor spremili, 
kakor tudi sobrate društva Slavija 
št. 1 v Chicagu, 111., ter jim kličem: 
Na zdravo in veselo svidenje! 

New York, 24. sušca. 1909. 
Ivan Košnik. i 

Pred odhodom v staro domovino' 
pozdravljam iz obali Atlantika vse 
prijatelje in znanee. posebno pa so-
brate društva sv. Alojzija št. 78 v 
Salida. Colo., ter jim kličem: Na 
veselo svidenje! 

New York. 24. sušca. 1909. 
Josip Zarnik. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znanee 
v Calumetn, Mich., posebno pa mo-
jega tasta J os. Medveda. Z Bogom! 

New York, 24. sušca, 1909. 
Ivan Gašperič. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam še enkrat vse rojake Si-
rom Amerike, posebno pa one v Pu-
eblo, Colo., kakor tudi mojega brata 
Ivana Trontla ter njegovo družino. 
Na svidenje! 

New York. 24. sušca. 1909. 
Josip Trontel. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in znance 
sirom Amerike, posebno pa one v 
Pueblo, Colo. Na veselo svidenje! 

New York, 24. marca, 1909. 
Anton Boc. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam še enkrat svojega brata 
in njegovo družino v Clevelandu, O., 
kakor tudi vse ostale prijatelje ter 
znanee po Širni Ameriki. Z Bogom! 

New York, 24. sušca, 1909. 
Ignacij Kuinik. 

S l o v e n s k o k a t o l i l M 

podp. društvo ^ ^ jjsvete Bafeir 
nm. % J o d l n ] o n e d r ž a v e 8 o < v o r n o k n m M i , 

Sedež: Forest City, Pa. 

ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 874, Porast Oftj, P*. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, E s « 
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: ANTON OŠ TIB, 1143 E. 60th St., Cleveland, Okla. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 637, Forest Oity, Pn. 

NADZORNIKI: 

MARTIN GEBČMAN, predsednik porotnega odbora, Wafc, Kam. 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 647, Foreet Ofc ,̂ p*. 
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddock Avea*a, I s f l 

dock, Pa. 
FRAN ŠUNK, HL nadzornik, 50 Mill St., Lnzerua, Pa. 

POROTNI IN PRIZTVNT ODBOR: 

PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora. Weir. SUM. 
JOSIP FETERNEL, L porotnik, F. O. Box 96, WiDock, Pa. 
IVAN TORNIČ, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest Oily, Pa. 
Dopisi naj so pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. BamHL 

Forest City, Pa. 

* " " 

Društveno glasilo j« "GLAS NARODA." " T 

OomjagniB Generale Iiaosauaonp 
(Francoska parobrodna družba.) 

1IREKTNA ČBTA 0 0 HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN U U B U O i . 
Poštni pazniki so:] 

*La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 koniskfe a o d t 
'La Savoie" „ „ „ i2,000 „ 25,000 1 
La Lorraine'' « „ „ 12,000 „ 25,000 

'LaTouraine" „ „ 10,000 „ 12,000 „ 
-LaBretagne" 8,000 „ 9,000 „ J 
LaGasgogne" 8,000 „ 9,000 ,, " 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

?armiki odpluje j o od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10, u t 
iCDolodneiz pristanišča št. 42 North Bi ver, ob Morton St., H. T, 

•LA TOURAINE L aprila 10M *LA LORRAINE I. maja I M i 
•LA LORAINE 8. april« 1991 *LA PROVENCE 11. maja 106A 
•LA PROVENCE l i , apr. IMI *LA SAVOIE 20. ta*j« U0f . 
•LA SAVOIE 22. aprila 1§«K *LA TOURAINE 27. maje 1MB. 
*LA TOURAINE tf, apt. 1BS4 *LA LORRAINE 3. junija 1909, 

• • • o • 

POSEBNA P LOVITBA 
Parnik Chicago na 2 vijaka odpluje 27. marca. Samo EL in UL raarod. 

I £mrni&a v itsfoiiiiy? ac : fu&jc fit* T^aast. 

M * W c K o z m i n s k i , generalni agent s* 
D e a b o r n S t ^ C h l o « ^ % 

MARKO KOFALT, 
844 A 646; So. 2nd Street. 

8 T E E L T O N , P E N N A . 
i 
i Pri poroti se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltosn in okolici za izdelovanje kup-
nib pogodb, pooblastil sli polnomott 
(Vollmachn in drugih v aetarsid posel 
»padajočih stvari, ktere točno in po ceni 
ixvrJujem. 

Dalje prodaje m parofcrotfnc litfc* as v 
stari kraj za vse boljše parni ke in paro-
bradne proge ter poiiljam deatrje v staro 
domovino po najntijl ceni. 

Mr. MAI^KO KOFALT je nai zastopnik za vse posle in ga rojakom 1 

toplo priporočamo. " G L A S N A R O D A * . 

Zdravju 
najprimernejša pijača j e 

• • L E I S Y P I V O » » 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L t e l s y p t v o je najbolj priljubljeno t-r se dobi • vseh botrih 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri 6ee. Travsikar>ju Ctl»2 SL Clair A*c..VE. 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D ; O . 



— -

lugos!ovanska |?^ž^ Katol. Jednota. 
lalcorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
. . , o— o • • .—. 

URADNIKI: 
HUME MEDOfi, predsednik, 9483 £wu« Ar«., 80. Cfciea«*, I1L 
IVAH QEKM, podpredsednik, P. 0. Box 67, Braddoek, Pa. 
8 m L. BROZICH, glavni tajnik, P. O. Box 424, Ely, Mina. 
MAJDS EEftŽLdNIK, pomožni tajnik, L. Box 383, Book Spring, Wyo. 
IVAN GOVŽE, blagajnik, Box 106, Ely, Mian. 

NADZORNIKI: 
ALOJZIJ VULAfNT, predsednik n*daoraegm odbora, Cor. lOtk Are. 

41 ttafaa St, 8a Lorain, O. 
IVAK PfLQOOOlC, drogi nadzornik, P. O. Box 641 Ereieth, Minn. 
MTfTAT KUOBUCAU, tretji nadaornik, 116 — 7tfc St., Caivnet, 

POHOTNI ODBOR: 
fTAN KBRŽTANTg, Predsednik porotnega odbora, P. 0. Box 138, 

•m*ui, Psa. 
IVAN N. GOBAH, dragi porotnik, 6312 Bailer St., Ptttebw«, Pa. 
CYAN MEBELAR, tretji porotnik, Box 96, Ely, Mum. 

Ušmrmi afeavnik, DP. MARTIN J. IVEC, 711. N. Ones*, St. Joliet, HL 
0 0 

Kn^eraa draitra naj blagovolijo pošiljati rse Annwt, premcoibe adov 
• trogm listine ns glavnega tajnika: GEOftOE I* RROZICH, Box 494, 
•r , Mian, po srojem tajnika in nobsosm dn^eai. 

Denarne poiiljatre naj poiiljajo kraj err* droitra na blagajnika: 
*XHN GOUZE, P. O. Box 106, Ely, Mirni, po srojem asstapnika in nobe-
mm drqpam. Zsatopniki krajevnih dmiter naj poiljejo dopUkat raake 
HHJjatve tudi as glaraega tajnika Jednota. 

Tm pritožb« od strani krajevnih draUer Jednota ali pOMunasnikov 
« 4 as peiiljsjo na prefeedmka porotnega odbora: IVAN KERtlSNIK, 

Bwrdine, Pa Pridejani morajo biti natanfei p^ttti rsake 

Draitreao glaailo j« "GLAfl NARODA." 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

V Ameriko. Dne 4. marca se je a 
jažnega kolodvora T Ljubljani odpe-
ljalo T Ameriko 18 Slovencev in 7 
Hrvatov. 

Umrla Je v Kamnika tovarnarjevft 
soproga Marija Stare, rojena Germ, 
stara o7 let. 

Nogo si je zlomil nad členkom 28. 
•veiana Jakob Stržinar, posestnik 
in gostilničar na Vrhniki. To je že 
dragi slučaj na Vrhniki Dne 1. jan. 
t. L je padel in si zlomil nogo stro-
jarski pomočnik Jakob T .ami V Po-
ka so bila že res tako polzka, da se 
temu 3i čuditi. 

Velika nesreča valed povodnjL Iz 
Zagorja na Notranjskem se poroča: 
Nedavno je tudi pri nas zapadlo 
precej snega od 30 do 40 cm visoko. 
V noči od L na 2. marca je pa zače-
lo Se deževati s tako silo, da je veli-
kanski hudournik popolnoma nena-
doma prišumel v vas Zagorje. Ker j 
je voda tekla z veliko silo v dolino, 
je predrla zidove, ki so obdajali vr-
tove po pobočju hriba Tabra, ruvala 
drevesa in kamenje iz zemlje in od-
našala velike množine črne prsti. 
Viled tega in pa vsled velikega sne-
ga se je ta voda, ko je privrela v 
ras Zagorje, zajezila in udrla v niž-
je stoječe hiše, kjer je vzbudila spe-
ie ljudi. Bil je to pretresljiv prizor, 
ko so ljudje v nočnih oblekah hiteli 
na piano, drugi pa, ki se niso več 
mogli sami rešiti, glasno klicali na 
pomoč. Srčni mladeniči in možje so 
bili res kmalu na mestu in rešili lju-
di in živino tako, da vsaj nobenega 
Sloveka ne pogrešamo. Sicer je pa 
napravila voda precejšnjo škodo na 
njivah, zidovju, pohištva in pa, ker 
je vzdigovala tla, tudi je zalila 
krompir, glavni živež tuk. prebival-
stva. Ves dan potem je črpala gasil-
na brizgalna vodo iz hiš. To je stra-
šen udarec posebno za tek. vasčane, 
ker so že vsled lanskoletne suše pre-
veliko trpeli. 
Kazenske obravnave pred deželnim 

sodiščem v Ljubljani. 
S požigom je grozil. Janez Aleš, 

pd. Remec, posestnik v Mačah na 
Gorenjskem, je ležal lansko potrlad 
bodo bolan v deželni bolnici, doma 
so pa bile same ženske. Ker je že ta-
ka navada, da si sosedje niso poseb-
no dobri, A osebno če so si bratje, je 
bi u-td Remčevo in Korožčevo Mšo 
vedno prepir, da je kon?n> prišlo 
do tega. da je Koroščev Tonček Lo-
tel malo ponagajati Remčevim žen-
skam. Ker se pa sam ni hotel opeči, 
je najbrž nahujskal malo opitega Ja-
neza G rosa, pd. Dovžanovega, in ta 
je v noči dne 5. aprila I. 1. začel raz-
bijati okrog Remce ve hiše, grozil z 
za žigom, ako mu ne odpro, in res 
•Mtai goreče vžigalice proti trskam, 
ki so ležale pod steno. Stvar se je 
izvedela. G ros je sicer šel na delo 
na Romansko, a ko ae je vrnil, so ga 
prijeli. Vzel je rac grab nase — 
Koroičev Tonček je med tem odšel t 
Ameriko — in danes ga je sodišče 
nbaiiiiu zaradi hudodelstva nevarne 
groinje in prestopka proti varnosti 
feqjaS* imetja v dva meseca, jede, po-
—trans a enim postom in trdim le-
iifttaa raak beden. Sodnik s n je na 
fcMMM aapravil pošteno pridigo, da 

naj se varuje žganja; Škoda, da je ni 
tudi sosedom, kako naj se ne sovra-
žijo med seboj, posebno če so bratje. 

Ljubček da jib je malo. Ko je ne-
davno prišla neka služkinja obiskat 
v nek ljubljanski hlev svojega lju-
bimca, da se pogovorita za čas poro-
ke, jo je ta zaročil na poseben način. 
Začel jo je pretepavati in lasati ta-
ko, da jo je telesno poškodoval, na-
posled pa jo je vrgel iz hleva na 
dvorišče, vsled česar pride ljubeznji-
vi ženin pred sodišče. 

Izpred 1 j ubij. porotnega sodišča. 
Krt in Krtica pred sodiščem. De-

lavec Jakov Krt, pristojen v Hrast-
je, in njegova žena Marijana, oba 
stanujoča na Viču, sta prišla dne 2. 
dec. m. L v BoŠtanjsko vas k gostil- j 
ničarju Antonu Berlanu. Naročila ! 
sta vina in šla v veliko gostilniško 1 
sobo. Imela sta vrečo, nabasano z 
razno obleko, Jakob Krt pa je imel 
na glavi dva klobuka drug na dru-
gem. Začela sta gostilničarju prigo-
varjati, če ne bi hotel skleniti ž nji-
p a kake kupčije. Na Berlanovo 
vprašanje, kje da sta te reči dobila, 
je odgovorila žena Marijana, da v 
Novem mesta na sejmu, in. še prista-
vila, da sta s "štantov potrgala". 
Berlan je takoj slutil, da so te reči 
ukradene, zato se je delal, kakor bi I 
hotel ž njima napraviti kupčijo, a j 
je ^Vrivaj poslal v Grosuplje po o-
rožnike. Prišel je res tamošnji straž-
mojster, kteremu sta obtoženca re- I 
kla, da prideta iz Črnomlja in da I 
krošnjarita. Na nadaljno orožnikovo j 
vprašanje, če imata za to potrebno j 
predpisno dovoljenje, se obdolženca 1 
nista mogla izkazati, zato ju je are-
toval. Med potjo na grosupeljsko ; 
postajo mu je Marija Krt priznala, i 
da je par možkih štiflet ukradla. ( 
Obdolženka Marijana Krt se je hu- j 
dovala na zaslišano pričo Berlana 
ter rekla, da je vse to, kar je on iz-
povedal, od konca do kraja zlagano, 
da je njegova hiša zahajališče tatov 
in da ga bo zaradi krive prisege tr- j 
gal hudič. Glede orožnika izpovedbe 
je omenila, da tudi on kot "cesarski 
mož" laže. Dne 18. dec. so na domu 
obdolžencev v Rožni dolini izvršili 
viški orožniki hišno preiskavo ter 
našli cele kupe raznovrstnega blaga, J 
ki je bilo v porotni dvorani na štirih ! 
mizah razloženo, in na lesenem obe-
šalu za obleke ra zobe seno. Priča Ma-
rija Avbelj je izpovedala, da nista 
zakonska Krt, ko sta k nji prišla v 
stanovanje, imela razen slabe oble-
ke, ki sta jo imela na sebi, ničesar 
^rngesra. še kuhinjske posode ne. 
Sčasoma sta si pa nabavila vsega 
potrebnega. Marijana Krt ni rada 
videla, da bi kdo zahajal v njeno so-
bo ter jo je vedno za seboj zapirala. 
Kdaj da sta odhajala obdolženca od 
doma, tega ona ni mogla povedati, 
gotovo se je to moralo zgoditi po no-
či. Sicer je Jakob Krt delal pri Su-
pančičevi opekarni in kasneje pri 
Ranzingerjn, a zaslužil je komaj za 
preživež. Pri zaslišanja Marije Av-
belj je obdolženka jela razgrajati, 
npila je, da priča laže, pograbila z 
mize krožnik ter žnjim rum«.^;^ 
proti priči, rekoč: " A l i teh reči pa 
nisi videla razobešemb po sobi t " 
Zaslišani klobučar Janez S male je 
izpovedal, da mu je pokazani klo- I 
buk njegov izdelek in še pristavil 
dan in letnico, kdaj je bil narejen. 
Toma nasproti pa je trdil Jakob 

; 

Krt, da ga je v neki prodajalni ku-
pil na Starem trga, kar pa je priča 
zanikala, češ, da nihče drugi takih 
klobukov ne izdeluje. Priča Demeter 
Štefanovič, čevljar v Novem mestu, 
je spoznal par štiflet kot svojo last. 
Splošno obdolženca ne marata niče-
sar slišati o tatvini, marveč trdita, 
da sta vse te reči kupila. Ukradene 
in pri obdolžencih najdene reči so se 
cenile na 212 K 8 vin. Kako preme-
tena tata da sta zakonska Krt, sledi 
iz tega, da se Marijana Krt sedaj že 
tretjič, njen mož pa drugič zagovar-
ja pred porotnim sodiščem zaradi 
tatvine. Vsega skupaj je bil Jakob 
Krt 6krat, njegova žena Marijana 
pa Tkrat zaradi kraje kaznovana. 
Razprava, ki je trajala do pol ene 
ponoči, se je končala s tem. da je bi-
la Marijana Krt obsojena na 18me-
sečno težko ječo, njen mož Jakob pa 
je bil oproščen. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Nesreča pri dela. Nedavno sta se 

pri zgradbi nove strojarne Faganel-
lijeve v Mirnu pri Gorici nevarno 
poškodovala dva delavcac. Poškodbe 
jednega so smrtne. 

Tatovi so vlomili v vilo E. Lolli 
na Opčinah. Vila je brez stanoval-
cev in so vlomilci z vso mirnostjo 
odnesli razno perilo, obleko, daljno-
glede, srebrno namizno orodje L dr. 
v vrednosti 1000 K. 

Radi javnega naeilstva so zaprli v 
Trstu 311etnega Franca Urbančiča 
in 211etnega Ignaca Kerna, oba zi-
darja iz Ljubljane. Strgala sta nam-
reč nekemu stražnika v ulici Barri-
era veochia iz rok nekega oglarja in 
mu pretila s smrtjo, če ga ne pasti. 
Redar je poklical v bližini stoječega 
tovariša, s kterim sta nasilneža od-
vedla v zapor z oglarjem vred. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Ponesrečil se je orožniški posta-

jevodja Koler v Radincih. Padel je 
na potu na puško in si poškodoval 
dvoje reber. 

Ponarejalci denarja. V Mariboru 
so aretirali 34 let 3tarega zavirača 
južne železnice Jožefa Z a go veča in 
njegovo ženo, ker sta izdajala pona-
rejene bankovce po 20 kron. 

Smrtna kosa. V Št. Lovrencu nad 
Mariborom je umrl posestnik Jakob 
Rischnigg, v Mariboru pa umirovlje-
ni davkar Jurij Pichler. 

KOROŠKE NOVICE. 

Kmetski "doktor". Iz labodske 
doline na Koroškem se piše: Blizu 
Št. Jederti, dobro uro hoda do Volš-
perga glavnega mesta naše doline, 
ima svoj dom kmet, po imena 
Schreck. Ta slovi daleč okrog, po 
vsi dolini, pa tudi preko tiste, kot 
"čudodelnik" in spreten " zdrav-
nik". Mož celi rane, uravnava zlom-
ljene roke in noge, oddaja razne 
miksture itd. Ljudje kar trumoma 
prihajajo k njemu. — Nedavno si je 
zlomil nogo eden prvih lovcev nad-
vojvode d'Este. Tudi ta je uporabil 
Schreckovo spretnost. In Schreck 
mu res uravna nogo in jo zleči. Vsled 

j tega je dobil ta "zdravnik" Schreck 
i od samega nadvojvode Ferdinanda 
d'Este — pohvalni dekret! Odslej 
pa zahajajo razni bolniki še bolj h 

1 "koristnemu" kmetu. In kaj poreče-
jo temu diplomirani zdravniki T — 
Schreck je bil sicer že park rat kaz-

j novan, " zdrav i " pa vendar le še 
naprej; njegova "praksa" se čeda-
lje bolj razvija. Posečajo ga ne le 
prostaki, ampak tudi ljudje, ki se 
prištevajo k — inteligenciji. 

BALKANSKE NOVICE. 
Kdo bo poveljeval srbski vojski? 

Belgrad, 3. marca. Razpored vojne 
1'službe je dovršen. Kakor hitro priČ-
no sovražnosti, prevzame poveljstvo 

, nad operativno vojsko ob Drini seda-
nji vojni minister general Mihajlo 
Zivkovič, vojni minister pa • postane 

, penzijonirani general Djuknič. Na-
j čelnik glavnega štaba ostane general 
i Putnik, njegov pomočnik pa bo zavo-
1 Ijo zarote umirovljeni polkovnik A. 
Mašin. Obrambo Belgrada poverijo 
penzijoniranemu generalu Srečkovi-
ču; načelnik njegovega štaba bo pen-
zijonirani polkovnik Miloš Vasič. 
Poveljstvo nad ženijskimi četami 
sprejme zaradi zarote penzijonirani 
polkovnik Damjan Popovič, povelj-
stvo konjiče pa poverijo polkovniko-
ma Obrenu Milivojeviču in Savi Pa-
unoviču. Nabojev za puške je še pre-
več, za vsako puško po 8000 krogel, 
municije za topove pa je toliko, da 
se lahko vzdrži vojna pet mesecev. 

HARMONIKE 
bodisi kakoitnebeli vrste 1* 
popravljam pe nainBfih cenah, a del' 
tr petne ta zanesljivo. V poprave t* 
nesljive n>Wo poSlje, ker »cm is nac 
1C let takaj v tem poslu ta sedaj v sra 
jem lastnem doaan. V pepnrak vse 
mem kranjske kaker ras drage barako 
nike te raCvnam po delo kmknrftao Mr 
tak ter* brez oadalinlh o m k o i -

IOHN WENZEL. 
1017 E. 62md Str.. O m U 4 O 

O UKRADENEM DEČKU j 
WH1TLA. 

0 i 
Odvedla ga je neka newyoraka ] 

ženska. 
] 

Cleveland, 0., 25. marca. Mrs. Jas. 
Boyle, ktera je zajedno s svojim 
možem odvedla dečka Willie Whitle, 
za kterega je moral oče plačati od-
kupnino v znesku $10,000, nakar so ' 
žensko in njenega moža prijeli, je 
doma iz Brooklyna. Tukajšnja po- 1 

licija je vsled tega stopila v zvezo * 
z newyorsko policijo, da kaj natanč-
nejega izve o tej ženski. • 

Jetnica je tudi povedala policiji, 
da je ona izdelala načrt za vjetje 
dečka in da je njen mož ravnal na- ] 
tančno tako, kakor mu je ona sveto-
vala. Način, po kterem sta odvedla 
dečka, je bil skrajno prefrigan in 
tako je prišla policija do prepriča-
nja, da je že preje marši kakega deč- ' 
ka odvedla in dobila za to lepe svote | 
denarja. 

o I 
i 

Pri sodišča bičane deklice. 
Atlanta, Ga., 25. marca. Sallie 

Oglas, ki je stara 12 let in 161etna 
Beattie Hood sta se morali zagovar-
jati pri tukajšnjem sodišču in re-
corder je končno odredil, da se mo-
rata obe javno pri sodišču bičati, 
kar se je tudi zgodilo. Stariši obeh 
deklic 60 naznanili sodniku, da sta 
deklici nepoboljšljivi in to mu je po-
polnoma zadostovalo, da je tako bar-
barski proti njima nastopil. Ko je 
slišal sodnik obtožbo, je takoj izja-
vil: "Deklici ne bodem dal zapreti, 
pač se pa morata za kazen javno 
pretepsti." Stariši so to tudi ta-
koj storili, dočim so policaji obe dr-
žali. Deklici sta nepopisno kričali, 
ko so ju stariši pretepali. Dvanajst-
letna Sallie Oglas se je nedavno o-
možila z nekim mladeničem, s kte-
rim pa že par dni več ne živi. KUjub 
temu je pa dejala, da jej bode njen 
" m o ž " izposloval zadovoljščino. 

Taft za dohodninski davek. 
Washington, 25. marca. Predsed-

nik Taft se je izrekel v prid uvedbe 
dohodninskega davka in sicer na-
pram vsem ljudem, ki so ga obiskali 
v Belej hiši. Republikanski zastop-
nik Stevens iz Minnesote se je vče-
raj dalj Časa posvetoval s predsedni-
kom o dohodninskem davku. Danes 
se tukaj tudi zatrjuje, da je gene-
ralni pravnik dobil nalog, da izdela 
predlog, s kterim bode mogoče uve-
sti dohodninski davek. Ta predlog 
baje predlože že pri drugem zaseda-
nju kongresa v odobritev. 

• o 
Koliko škodo je napravil potres 

v južnej Italiji? 
Bivši italijanski minister Maggio-

rino Ferraris je skušal s pomočjo 
uradnih listin proračuniti škodo, ki 
jo je napravil zadnji veliki potres 
na Siciliji in Kalabriji. Izračunil je, 
da je škoda okolu 600 milijonov lir. 

Rojaki, naročajte se na "Olas Na 
roda", največji in najcenejši dnev 
ni list 1 

ANGLEŠČINA IN 
s ^ L E P O P I S J E 

v 3 do 6 mesecih. — Lahka metoda. 
Pojasnila daje: 
Slovenska korespondenčna šola, 

Box 181, Station B, Cleveland, O 
(18-3—17-4, 3x n t) 

ZA KADILCE! 
Prodajam cigaretni tobak poštnine pro-

sto po sledečih cenah : Mittelfeiner Tur-
kisener 26 h (drajeener) po 13 ct. Feiner 
Herzegovina 34 h. (zipcener) po 17ct. Po-
sebne cene za prodajalce. 

Zaloga avstnj. bosniš. in here, tobaka. 
A. Logar, 26 E. 119. St., New York. 

Ako hteeš dobro postrežb« j 
z mesom in grocerijo, 

tako se obrni na 

Martin Geršlča, j 
30**303 E. Northern Ave 

Pueblo, Colo 
Tudi naznanjam, 1a iman.-

• zalogi vsakovrstno suho 
•woo, namreč: 

k lobase , rebra, j e s i k e 
i u n k e Itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
J.*g!i!g. rnJC?Otffll) V Sft 
oDiim oUslr 

f • — » 

W W DELO DOBI so KOŽ. 
Potrebujem 30 moi sa delati v lo-

mi (sider), pozneje drevesa belit, 
kerclje ali logse režat. 

Matevi Žnžek, 
Rumely Dremling, A Iger Co., Mich. 

(23-26—3) 

DVA IZKUŠENA ZTDABJA 
se priporočata rojakom po Pennsyl-
v a ni ji in drugod v zidavo vodnjakov 
ali cistern, podzidavo hiš, zidanje in 
obokanje kleti (kevdrov), kakor tudi 
vsa petonska cementna dela. Za na-
jino delo garantirava, posebno sa 
vodnjake. 

Brsta Teraa, 
P. O. Box 176, CIaridge, Pa. 

(17, 19, 22, 24, 26, 29 — 3) 

SLUŽBO IŠČE I 
Čvrst mesarski pomočnik, sposo-

ben za vsako delo, želi dobiti službo. 
Govori slovensko, nemško in angle-
ško. Oglasite se pri: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

(26-29—3) 

NAZNANILO. 
Dobili smo še vei ducatov prttik; 

prodajamo jih po 10# komad, dokkr 
nam zaloga ne poide. 

Objednem pa naznanjamo rojakon, 
da smo SlovaniiVrw A mn^^UfllH Ks-
ledar že razprodali. 

SLOVENIO PUBLISHING (XX, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

P o z o r 1 Slovensko ZdraviSče proslavlja v tem letu deset* 
9l letni svoj obstanek in ob tej priliki bode slavni zdravnik Dr. J. 

3 E. THOMPSON med Slovence porafdelil 10.000 krasnih srebr-
I k / nih užigalnikov v spomin Vsaki rojak kteri poelie nekoliko sa 

poštnino potrebnih znamk (Stempsov) dobi tako] ta lep sporni« 
v dar. Pilite takoj danes v materinem jeziku, ter naslavjajte : 

^ j r Slovensko Zdravišče, Dr. J. E. Thompson, 
342 West 27th Street, Now York. 

FRANK SAKSER CO., J 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Podružnica 
6104 ST. CLAIR AVE. IV. E., CLEVELAND, O. 

Q f r n c i n a m p n i p n ^ ^ p> »o«** I1MJ ul liaillull UU ft** ter prijatelje vAmeri 
f > * J ko vzeti, potrebuješ človeka, 
kteri jim vse zanesljivo preskrbi, zato obrni se zanesljivo na 
nas, ker bodeS najpošteneje in najbolje postrežen. Mi zasto-
pamo vse bolje parobrodne družbe in prodajamo vožnje list-
ke po izvirnih cenah. Dajemo pojasnila brezplačno, poduči-
mo rojake za potovanje in oskrbimo vse potrebno tako, da 
nimajo nobenih zaprek. Na naselniškem uradu (Ellis Island) 
služimo jim vedno v najbolj&o pomoč. 

H P n r P 7 T P t l I ? staro domovino komu k r 
flU U l U L l U l l l ko pooblastilo poslati, obrnite se na 

r nas, mi vam ceno in brzo postreže-
mo, in pooblastila bodo pravilno marejena. Ako želi kteri 
vojak biti oproščen od orožnih vaj in preglednih zborov, 
(Kontrolsversammlung) naj se obrne na nas in pošlje svojo 
vojaško knjižico, mi mu preskrbimo, da ne bo imel sitnosti 
ko se domu vrne. 

H v c t m c f r i i f o n a r k u P u j e m ° ^ prodajamo n i O l l l U M l l U l l D l dnevnem kurzu. Ako potuješ 
J v staro domovino in imaš večje 

svote denarja ali draft, isto lahko pri nas zmenjaš in kupiš 
ček za ljubljansko kreditno banko. Ta ti Ček takoj izplača, 
nemore ti ga nihče vkrasti, ker njemu ne bo plačan. Imašli 
iz stare domovine kaj denarjev sem dobiti, piši svojcem, d& 
vplačajo v Ljubljansko kreditno banko in mi potem izplačamo 

I f i l R n n 179 P A l S l r O ki nameravajo potovati v staro domovino z dobrimi n 
y y £ ( | 9 | | / [ Q 1 U I O A U * b r z i m i poštnimi parniki- Vsakdo naj si izbere jednega 
51 " - J 7 izmed onih parnikov, kteri so označeni v listu pod naslo-
vom "Kretanje parnikov" in naj nam pošlje $5 are, ter objednem naznani ime parnika in dan 
odhoda, da mu moremo zagotoviti prostor. Vsakteri potnik naj si uredi potovanje tako, da pride 
en dan pred odhodom parnika v New York. Vsak potujoč rojak naj nam piše ali brzojavi, kdaj 
pride v New York in na ktero postajo; naš človek ga pride iskat in vse potrebno ukrene za prtljago 
ter ga odpelje na parnik, zakar nima potnik nobenih stroškov. Če kdo dospe v New York, ne da bi 
nam naznanil svojega prihoda, nam lahko iz postaje telefonira po številki 4687 Cortlandt 
in takoj po obvestilu pošljemo našega človeka po Vas. Le na ta način se je rojakom, nezmožnim 

agleščine, mogoče izogniti raznih oderuhov in sleparjev ter nepotrebnih stroškov. Ne uročite 
.likomur niti centa predno niste v naši hiši, ktero vidite tu nasl ikano. To je zelo važno 
za potujoče rojake, ker dandanes preži na vseh postajah in ulicah po New Yorku obilo sleparjev id 
ljudi dvomljive vrednosti. Ako žrtvujete par centov za telefon, prihranite dolarje, ker zagotovo 
veste, kam pridete in Vas ne vlove postopači ali vozniki, ki veliko zahtevajo od Vas, a Vas še pr» 
dajo brezdušnim oderuhom, kteri speljejo ljudi navadno na slabe parnike. T o je zelo važno ic 
koristno. 

80 n 3 i ? l O n n o i l i o m n n a v s e k r a * e s v e t a n * i h i t r e i e »n najceneje. Vsak* at 
y f i i c f l < l i t U U d l H a i l l i l n a r n a P o š i l i a t e v P° n a s poslana pride v stari kraj v 10 

| » » W I J « U I V d o ,2 dneh; vse vsote izplačuje za nas c. k. poštna 
hranilnica. Nikdar se še ni culo, da bi denarji ne prišli na določeno mesto, kar se dandanes tisoč-
eri t ču>e od drugih. Posredujemo denarne uloge ter jih nalagamo v zanesl'.ve hranilnice ali poso 
. ilnire po 4 in 4>2 odstotkov obresti. Vsak uložnik dobi izvirno hranilno knjižico. Obresti teko 
t il d;ieva uloge. Izplačujemo uloge na hranilne knjižice in dajemo posojila na nje. 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
(preje bratje Cosulich.) 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence tn Hrvate 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A "WASHINGTON". 

M K 3 U L A R N A VOŽNJA MED NEW YORKOM, TRSTOM (N 

mm I n l i i i r f l t o l I 
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Šestmesečni račun slovenskega katoliškega podpornega društva svete Barbare v Forest City, Pa. 
od 31. avgusta 1908. do 28. februaija 1909. 
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1 Forest City, P a . 19 571 90 25 45 2 20 3 50 597 30 62 80 95 30 755 40 304 30 75 60 379 90 113 53 143 309 John Dečman Box 357 Forest City, Pa 
J f l i n j Lind, Ar k. 71 295 40 3 4 95 2 20 4 25 380 ^ 380 80 384 

50 
250 1 05 635 05 64 64 Martin Tomažin, Box 38 Jenny Land, Ark. 

3 Moon Bon, Pa . 110 538 OS 5 50 5 50 25 659 30 659 30 630 50 72 631 22 117 117 John Go rein, Box 134 Moon Ran, Pa 
4 Luzerne, Pa . 17 102 65 25 50 120 40 3 40 1 7 125 50 39 50 39 50 22 3 3 28 Jožef Grilc, Box 5 Luzerne, Pa. 
5 Denning, Ark. 32 152 30 184 30 

50 
184 30 208 

50 
51 208 51 35 35 John Kranjc, Box 14 Alix, Ark. 

6 Cleveland, O. ieo 741 55 2 50 844 05 9 20 2 50 855 7;> 618 50 618 50 150 9 4 163 Mike Jalovec 1306 E. 55th St., Cleveland, O. 
7 L a Salle, 111. 31 307 1 10 80 5 50 355 30 12 30 18 30 385 90 3b8 1 32 389 32 64 10 21 95 John Marueic 1219 Main 6 t , La Salle, 111. 
8 Johnstown, Pa. 34 417 3< 1 50 2 70 75 456 25 2 70 24 

90 
482 95 507 5 45 512 45 80 2 35 117 Ivan TegelJ 1115 Virginia Ave., Johnstown, Pa. 

9 W e i r City , Kans. 6C 971 45 2 75 50 1040 70 13 20 11 90 1065 80 786 750 2 75 1538 75 151 9 15 175 Frank Jereb, R. R. No. 1, Weir City, Kans. 
IG Coketon, W . Va. 22 228 65 75 4 50 1 25 257 15 257 15 235 250 1 85 486 85 45 45 Frank Delač, Box 169 Thomas, W. V a 
11 Duryea, Pa. 180 2C 180 20 15 80 7 70 203 70 38 250 

250 
288 37 13 12 62 Frank Pe tern el, Box 303 Duryea, Pa 

ia B. Mineral, Kans . 8S 681 4£ 3 50 6 1 75 781 70 14 20 21 70 817 60 D13 
15 

250 2 45 250 1015 45 189 10 32 181 Vincenc Zalokar Box 400 West Mineral, Kana. 
14 Blocton, Ala. 11 83 95 50 95 45 2 40 97 85 215 15 2 33 217 48 14 1 15 Joe Kulovic Hargrove, Ala. 
Ifi Huntington, Ark. 47 168 80 2 25 2 70 220 75 5 20 

90 
225 95 47 

15 
2 38 49 38 40 4 44 Martin Povertz Box 151 Huntington, Ark. 

Iti Willock, Pa. 41 330 15 1 75 1 75 50 375 15 2 20 2 90 38C 25 190 15 90 191 L 69 3 5 77 Maks Dolinar Box 112 Willock, Pa. 
17 £ rough ton, Pa . 38 553 9C 1 50 50 25 594 15 31 70 32 30 658 15 96 250 5 29 75 426 29 122 24 49 195 Anton Demšar Box 135 Broughton, Pa. 
18 Fleming, Kans. IS 375 4C 1 50 1 75 397 65 10 21 hO 429 45 321 321 74 9 33 116 John Molka R. R. No. 2, Pittsburg, Kana. 
10 Bridgeport, O. 9 202 75 50 90 50 213 65 2 20 9 50 225 35 187 

250 
67 187 67 39 2 14 65 Ant. Hočevar R.F.D.N0. 2 Bx 11 >4 Bridgeport, 0 . 

20 Claridge, Pa. 33 337 35 2 6 40 9 90 25 388 90 9 60 7 10 405 60 737 250 6 993 64 7 10 81 Anton Jerina Box 204 Claridge, Pa. 
21 Little Falls, N. V. 28 246 55 1 25 5 40 6 60 1 288 ttO 7 20 8 60 304 60 287 40 287 40 51 6 12 69 Frank Gregorka I Casler St., Litle Falls, N. Y. 
22 Imperial, Pa. 41 202 70 1 75 2 70 3 3C 251 45 1 20 1 20 253 85 132 1 56 133 06 46 1 2 49 Anton Černigoj Box 213 Imperial, Pa 
23 Springfield, 111. ie 185 9C 75 202 65 20 1 70 204 55 38 125 89 25 43 1 2 46 Joe F. Kren, 1900 E. Stuard St., Springfield, 111. 
24 So pri s, Colo. 64 257 25 3| 5 40 1 330 65 330 65 336 1 6 7 337 57 59 59 Jožef Pribemik Box 491 Primero, Colo. 
25 J e n n y Lind, Ark. 27 27 2 9( 1 25 2 50 303 65 303 65 257 70 25770 57 57 Alojzij Mohor Box 158 Jenny Lind, Ark. 
26 Collin wood, O. 47 9J* 15 2 25 147 40 2 

70 
149 40i 36 30 3630 23 2 25 John Glavan 5415 Halle Ave., Collin wood, O. 

27 Yule, Kans. 04 444 85 2 5 42 557 85 15 1 70 574 55 483 250 8 60 74160 88 14 2 104 John Jenčič Box 101 Yale, Kans. 
28 South Lorain, O. 17 J 90 40 ,75 5 40 213 55 213 55 160 1 03 161103 40 40 Frank Petrič 485 — 15th Ave.. South Lorain. 0. 
29 Rock Springs, Wyo. 18 188 95 1 1 

75 
207 95 207 95 77 90 77 90 40 40 Frank Fortuna Box 294 Rock Spring, Wyo. 

30 Eveleth, Minn. 11 128 75 50 2 70 75 143 70 143 70 96 96 25 25 Alojz Suhadolc Box 572 Eveleth, Minn. 
31 Calumet, Mich. 75 305 40 3 25 1 60 385 25 

40 
385 25 525 1 94 526 94 64 64 Paul D. Špehar 210 5th St., Calumet, Mich. 

32 Braddock , P a . 30 228 65 1 25 
85 

259 90 60 5 40 265 90 278 50 250 1 10 529 60 46 1 6 53 Jožef Košir 416 Bell Ave., North Braddock, Pa. 
33 Cleveland, O. 56 231 40 2 2« 1 35 2 20 3 85 297 05 4 

60 
301 05 72 2 78 74 7b 54 6 60 John Šušteraič 7713 Izzler St., S. E. Cleveland, 0. 

34 Vandi ing , Pa. 58 80 25 1 59 05 C 6 60 71 65 23 23 11 5 11 27 Jožef Zaverl Box 6 Wandling, Pa. 
36iRali»hton, Pa. 35 223 70 1 80 4 40 

25 
264 90 

50 
264 90 462 426 46 46 John Dedič Box 14 Ralphton, Pa. 

30 Diets, Wyo. 17j 128 20 • 50 25 145 95 50 146 45 136 2 30 13» 30 25 1 26 John Furlan Box 130 Dietz, Wyo. 
3 ? Kadlty, Kan.>. 16 143 05 75 159 80 

60 
159 80 118 1 35 119 35 32 

2 
32 Alex Cukjati, Radley, R. R. I. Pittsburg, Kans. 

38 Charleston, W . Va. 50 35 50 35 4 60 54 95 26 26 9 2 1 12 Jožef Božič Box 23 Charleston, W. Va. 
39 Clarksville, Pa. 22 117 2 2 70 75 1 50 144 15 4 80 8 40 157 35 159 53 159 53 U 4 11 39 Mih. Vadnjal R.F.D.I. Box 137 Willkingsburg, Pa. 
40 Cumberland, Wyo. 99 119 ;o 4 8 10 25 231 05 5 20 236 25 3 80 3 80 37 4 41 Valentin Tnšar Box 254 Cumberland, Wyo. 
41 Mulbery, Kans. 79 248 75 3 50 10 80 25 342 30 

40 
342 80 182 55 2 52 185 07 58 58 Frank Kozole R. R. No. 2 Box 64 Mulbery, Kans. 

42 Winterquarters, Utah 195 255 25 8 50 17 65 5 3 9 0 530 30 22 6 40 558 70 401 75 401 75 63 12 rr i Alojz Blažič Box 102 Winterqnarters, Utah 
43 l>odson, Md. 12! 119145 31 26 40 25 

25 
161 10 

80 
161 10 97 3 17 100 17 24 24 Ivan Petrovčič Box 15 Dodson, Md. 

44 Franklin, Kans. 31 2 1 0 4 0 25 15; 00 
40 

25 256 90 1 6< 1 80 260 30 116 * 50 116 50 59 2 3 64 Alojz Kalinger R. R. No. 4, Bx 132, Girard, Kans. 
45 Delagua, Colo. 78 222185 4 8 j 15 37 40 350 40 

60 
350 40 117 8 75 125 75 50 50 Frank Levee Box 56, Delagua, ( olo. 

46 Pens Station, Pa. 57 40 57 40 1 60 59 I 11 1 1 13 Frank Komatz, Box 131, Penns Sta., Pa. 
47 Frontenac, Kan^. 4 1 135 85 1 ! 75 1 0 8 0 189 40 4 80 194 20 70 1 08 71 08 34 3 2 39 Jakob Čretnik Box 11, Frontenac, Kans. 
48 Cuddy, Pa. 13 4b 90 3 5! 40 70 30 70 30 31 _ i 31 12 12 Matijas Galičič Box 207, Cuddy, Pa. 
49 East Palestine, O. 12 57 ,05 i 60 05 J - 69,05! 4 1 I 44 45 44 13 13 Jakob Istenič, Box 304, East Palestine, 0 . 
50 [Jurdine, Pa. 55; 48;40 21 >0 1 * f 105 90 105 90 64 64 12 12 Frank Petrovcič Box 267 Burdine, Pa. 
51 Skidmore, Kans. 56! 44 i30 2 75 • 1 103 05 j 20 103 25 11 - 85 11 85 21 1 22 Valentin Platiša Box 7, Ski«imore, Kans. 
52 Aldridge, Mont. 231 43 !55 6 5 0 

25 
281 Ci5 281 06 80 85 80 85 39 39 John J. Koshier Box -tti, Aldridge, Mont. 

53 Pittsburg, Pa. 87 9 75 3 25 1 1 3 25 103 25 103 25 15 15 Ignac Podvasnik 5238 Wickliff St., Pittsburg, Pa. 
54 jlreensburg, Pa . 81 1 81 81 14 J 4 Veneeslav Palčič 62S Jac k St., East Greensburg, Pa. 
55 Franklin Conem., Pa. 86 

i L 
86 86 17 

i lb Stefan Zabric Box 451, Franklin Conemaug, Pa. 

Skupftj ! 2529 Qfi 1481 ro. 85 272 70 16152 55 2750 250 14531 08 218 
1 

3363 Skupftj ! 2529 
2564 95 

i/u JU 
1 L38 35 

1481 ro. 
37 50 1 |l5575 65 

272 70 
304 20 

16152 55 
11295 35 

2750 
85 13 

250 
150 60 

14531 08 
2701 

218 
444 

3363 

Šestmesečni račun ud I. sept. 1908 du 28 febr. 1909. 
L RAZBED. — MOŽKI ODDELEK. 

Dohodki za vse postaje $15.575.65 
1. septembra 1908 je bila gotovine 3.406.30 

toraj vsega skupaj $18.981.95 18.981.95 

StroOci za vse postaje $14.130.45 

Stroški za glavni urad: 
I 

Gl. tajniku plača za pol leta 240.00 
Blagajniku za isti čas 72.00 
Pošta in Exp res 54.15 
Pregledovalnemn odboru 21.40 
Glasilo "Glas Naroda" 50.00 
Tiskarni Gl. Naroda tiskovine 95.90 
Regalije J. Gosarju 158.83 
2 glavni in 12 društvenih knjig 56.35 
Forest City News, tiskovine 11.50 
Doktor prava 10.00 
Blagajniku kakor je bilo pri konvenciji določeno, da 
' se mu za ves čas povrnejo stroški za varščino 
^ (Bonds) 80.00 

Črnilo in druge potrebščine 6.33 

\i - Teh stroškov je $ 856.46 
fe Toraj je vseh stroškov skupaj 14.986.94 
• i 

•> Ostane gotovine v blagajni $ 3.996.01 
^•BP^^Vv -.j""* 

" IX. RAZRED. — ŽENSKI ODDELEK. 
- < •'•* 

Dohodki za vse postaje t 272.70 
Prejšnja gotovina v blagajni 1.404.42 

Ves deifor skupaj . $ 1.677.12 
Stroške odšteti 250.00 

Ostane gotovega denarja $ 1.427.12 1.427.12 

m . RAZRED. — OTROČJI ODDELEK. 

Dohodki *a vse postaje $ 304.20 
Prejšnja gotovina v blagajna 944417 

Ves denar skupaj $ 1-248.87 
Stroške odšteti 6 0 

i 
Ostane srotovp^a denarja v blagajni $ 1.098.27 1.098.27 

Za vse tri razrede denar v gotovini $ 6.520.40 
TVMiBiiriiyfn v MagtL, knjigah, pohištvu in drugem... 1.708.10 

Dne 28. februarja 1900 znaša vrednost in 
gotovina društva t 8.228.50 

Podpisi nadzornikov rn uradnikov: 
'MJ&m ZAVKRL, predsednik, JOHN TELRAN, tajnik, MARTIN MU-
HIČ. blagajn*. Nadzorniki: MARTIN GBRCMAN, K A R O L ZALAR, 
FRANK SUNK, JOHN TORNTČ, namestnik FRANK KNAFELJC-A. 

V padišahovej senci. 
S p i s a l K a r o l M a y . 

Č E T R T j K K N J I Q A . 

V balkanskih' s o t e s k a h . 

(Nadaljevanje.) 

" I n naj pipo od lož im?" 
" S a j potem zopet lahko prižgeš in dal ti bodem še nekoliko tobaka." 
" E f e n d i , tvoja duša j e polna prijaznosti in v njej je toliko dobrote, 

kakor j e v morju kapljic! Ali ti ni naroČil moj brat, da me pozdraviš t " 
" D a , dejal mi je, naj se ti godi tako dobro, kakor njemu. Ta pozdrav 

naj ti prinesem od onega, ki je tvoj oje-kardaš in tvoj jari-kardaš." 
Kovač prične poslušati in pravi: 
" K a j slišim T So li to njegove lastne besede t " 
" D a . " 
''Potem sta govorila o važnih stvareh." 
"Govorila sva o Škipetarjih in o onih ljudeh, ki so odšli v gorovje." 
" I n pri tem ti je moj brat nekaj obljubil t " _ 
"Obljubil mi je nekaj, kar bodeš prav gotovo iapeWL** 
"Koliko časa si z njim govoril T " 
"Četrt urfe." 
"Potem se je zgodil čudež, efendi. Jafic ni prijatelj ljudi; on ne go-

vori rad in tudi ne mnogo. Izredno hitro se je moral s teboj spoprijateljiti, 
da ti je popolnoma zaupal." 

"Povedal sem mu, da bodem morda jezdil vse do gorovja Sar dag." 
"Potem je govoril gotovo o nevarnosti, ktera te tam pričakuje!" 
"Posvaril me je in tudi dejal, naj bodem previden." 
" I n pri tem je gotovo tudi omenil nek varnostni papirf " 
" D a , tudi o tem je govoril." 
" I n je dejal, da ti jaz lahko dobavim tak kjagad eminlikinf" 
" D a . " 
"Potem se je motil." 
" A h . jeli rest " # 

" R e s . " 
" T o r e j ti mi ne moreš dobaviti takega vars tva ! " 
" N e . " 
"Toda govoril je tako prepričevalno.'1 

"Mis l i l je, da je še tako, kakor je bilo v prejšnjih časih." 
"Potem ti ničesar več ne v e š ! " 
" T o je vprašanje, na ktero zamorem odgovoriti le dobremu poznanemu 

prijatelju. Toda ti si naju rešil; poleg tega imaš tudi olje -mojega brata in 
pridobil si si njegovo prijateljstvo in vsled tega ti povem resnico: da o 
vsem tem sem vedel in vem še danes." 

"Potem toraj prav gotovo veš, da sedaj ni več varnostnih papirjev." 
" N e , sedaj jih ni več; nijeden Skipetar in nijeden begun ne izdeluje 

take listine." 
" Č e m u ! " 
"Kjer se z njimi ni doseglo ono, kar se je želelo. Te listine ne dajejo 

več onega varstva, kakoršnje bi morale dati." 
"Toraj se za nje nihče več ne zmenit" 
" N e , to ni baš tako, kajti nijeden izgubljeni ne bode preziral varno 

stne listine onega, ki je tudi izgubljen. Toda kedo vidi vedno ia ob vsakej 
priliki tak pepirt " , i 

" A l i ga zaupnikom ni treba pokazat i?" 
" V raznih slučajih da, toda slučaji so zelo različni. Ti jezdiš po gozdu; 

dva ali trije beguni opazijo, da prihajaš; ti si mnogo boljše oborožen, ka-
kor oni in vsled tega sklenejo, da te ne napadejo v javnem in odkritem 
boju; vsled tega te napadejo iz zasede; oni ne vedo, da imaš pri sebi var-
nostno listino; ti pa imaš ta papir v žepu, se zanašaš na njegovo moč, toda 
kljub temu te pogodijo kroglje onih, kteri bi inaee svoje življenje tvegali 
za te, ako bi vedeli, da si ti v njih varstvu." 

" S e d a j te zapopadem. Zgubljeni pa ne morejo biti brez prijateljev, 
in ako imajo take, potem je tudi potrebno, da jih varujejo. Iz tega izva-
jam, da je mesto kjagada eminlikin zavzel sedaj kak drug znak." 

" T v o j e domnevanje je pravilno in sedaj si uvidel, da ti ne morem 
dobaviti varnostnega papirja.*' 

" D a . Ti mi ne moreš dati kaj taeega, česar sploh ni. Toda ali mi za-
moreš povedati, kakega znamenja se sedaj poslužujejo?" 

" T o bodem skušal storiti. Ali znaš molčat i? " 
Tako, kakor vsakdo drugi . " 

" T o r a j vedi, da se sedaj vsi varovalei in varovanci spoznajo po 
kopči (gumbu) . " 

Vsled teli besed sem takoj pričel nekaj domnevati. 
"Jeli ta kopča srebrna t " vprašam. 
" D a . " 
" K o p č a j e okrogla in na njej se nahaja čakan." (Cakani so male 

sekirice, kterih držaji so prevlečeni s ribjo kožo. Hajduki jih nosijo na des-
nej strani ledij in jih rabijo za sekati in metati. Z njimi merijo vedno 
proti glavi). 

" D a . Od kje pa ti to veš? " 
" T o domnevani in sicer vsled tega, ker nosijo taka znamenja ljudje, 

o kterih vem ali pa domnevam, da so zgubljeni, aH pa da so s sled-
njimi v zvezi." 

" A l i zamorem zvedeti imena teb osobt" 
" D a , Manah el Barša je imel kopčo na svojem fesu. Tudi par mož, 

kteri so pri kadiju v Drinopolju prisostvovali obravnavi proti Barud el 
Amazatu, so imeli take kopče. Potem sem tudi danes, ko sem z bivšim 
dervišem jezdil po mestu, srečal moža, ki me je natančno opazoval in po-
tem najbrže o tem sporočil zaveznikom in begunom, kteri so potem streljali 
na me in na Ali ben Barud el Amazata. Tudi ta je imel kopčo." 

"Danes sem tudi opazil, da ima bivši davkar iz Skoplja tudi tako 
kopčo." 

" M o g o č e bi te oni ne mučili tako. ako bi jim ti povedal, da imaš 
kopčo. ' ? 

"Mogoče , toda na njo niti mislil nisem." 
" T o r a j j o ne dobi vsakdo t*' 
" N e . " 
" K a j se pa za njo zahtevat" 
"Oni , ki jo dobi, mora biti mož, o kterem je lahko vsakdo prepričan, 

da bode družbi le koristil. In potem mora tudi dokazati, da ni sovražnik 
onih, ki so odšli v gorovje." 

" N a j li ne bode vsakdo njim sovražen? Oni so ostavili človeško 
družbo, ktera je pod varstvom zakona." 

" Imaš prav. Toda pred vsem moraš primerjati te zakone z to družbo. 
7«Vmi so dobri in so podanikom tudi koristni; toda družba, o k ter e j govo-
riš, ni^Ljpredna. Alah nam je dal pometne in modre zakone, toda njegovi 
zastiopdHBr^jih napačno tolmačijo in razlagajo. Ali nisi že slišal, da naš 
izlaaa evira svoje pristaše, da bi se pridružili kal t urne j družbi t*' 

" D a , to sem slišal." 
"Toda ne prihaja to očitanje večinoma od ljudi, ki so droge vere T " 
" T o pritrjujem." 

(Dalje prihodajSŠ.) 
^ . . . , j, \ jjjji-̂ * % v . ji , -Sfc.l"" -sk - - -

METANJE PARNIMI. 
Sledeči parniki odpltjejo is 

NEW YOBJLA: 

V HAVRE, 
(francoska praga) 

1 aprila La T m i w i n s 
8 aprila Le L o b s m 
15 aprila La P m t o m 
22 aprila 8ewne 
29 aprila La Trruhn 
6 maja I * T ••—!•• 
13 msja L a Pieeeaus 
20 maja La flknit 
27 maja La Tesmrfne 
3 junija I a Thw w i n 
10 junija La r iwiian 
17 junija La fisvme 
24 junija ^ Lamine 

V BREMEN. 
(mrmxmmmm Lloyd.) 

30 marea . ...Kais. Wilh. dar S n M * 
1 aprila Priax Fried. TTTHiifcn 
0 aprila Rawer WUhebm H . 
13 aprila • • fibocxprinz 
20 aprila Kronprinsesin <M&a 
27 Kaiser Wilbeim der Q t o m 

V HAMBURG. 
(Hamburg Am. Ufta.) 

27 marea Graf TTbMwuu 
10 aprila 
17 aprila Cleveland 
21 aprila President Grant 
24 aprila Kaiaerin Augusta Viaturia 
29 aprila Pmfnrfflamf 
13 marea PkilaAeSpkia 

V SOUTHAMPTON 
(American Una.) 

3 aprila 84. hom» 
10 aprila PkBatiptea 
17 aprila St. P u t 
24 aprila New Took 
1 maja Si. Lon> 
8 maja Philadelphia 

V ANTVERPEN 
(Red Star proga) 

3 aprila Vaderiaad 
10 aprila v-^—m 
17 aprila Eroonlaad 
24 aprila Laptev* 

WHITE STAR LUTE 
(V Southampton.) 

31 marea AdxiatW 
7 aprila Majestoa 
14 aprila Oeeuas 
21 aprila Teutoaie 
28 aprila Adriatic 
5 maja Majsatie 
12 maja Oeeenis 
19 maja Teotonie 
26 maja Adriatic 

V ROTTERDAM. 
Holland Amer. Una) 

30 marea New Amsterdam 
d aprila P e s M e i e 
13 aprila Noordam 
20 aprila Rotterdam 
27 aprila ftyodam 

' « N A R A V N A W 

g KALIFORNIJSKA WNA § 
' J NA P R O D A J . j j 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
Lf galon b posodo vred. sS 
f » Dobro belo via* od 60 do 70 c t rm 

galon s posodo vred. 
/ S Izvrstna tropavlca od $2.50 do j j f 

g&lon b posodo vred. 'TV 
A Manj nego l O g a l o n Ml 

nihče ne naroča, ker mame ko-
SSf lieine ne morem razpošiljati. Jw 
/% Zajedno z naročilom naj gg. na- tK 
VL̂  rocniki doposliejo denar, otlro- Kf 

m a Money Order 
ut Spoštovanjem 
Sr N i k . R a d o v i c h , t j 

594 Vermont St, San Frantfscn, CeL 

POZOR ROJAKI! 
Novoiznajdeno garantirano manilo za 

plešaste in golobradce, od ktcrega v • 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo f Revmatizem ali trganje 
v nogah, rokah in kriia Vam popolno-
ma odstranim. Potne noge, k »rje očesi, 
bradovice in ozebline Vam v S daeh po-
polnoma odstranim, da je to renaica se 
jamči $500. Upraiajte se pri — 

JAKOB VAHCIC, 
P . 0 . B e x 69 , C L E V E L A N D , 

Knajpova zdravila! 

#SeH n j "Trt« 

v s a k o v rsti.ii 
nar ril^ točno 
ko u.ko 
ei pretilajen, 
ako imaš kake 
vrste katar, a-
ko trpiš na k a-

Ifafr. S. Kacipft. ki drugi bolez-
ni m ti r-drav-

niki ne morejo pomagati, ne odla-
šaj pihati takoj po knjižico: " K O T O - 1 

dilo in cenik K naj po rili zdravil". ktfTO 
.lobiš z a s t o n j ako j-o-, 
štno znamko za dva centa m p< 
nino. 

Knajpova iznajdba je od nepre-
cenljive vrednosti, pravi bi; got-iov 
za sve trpeče človeštvo in ni kak a 
sleparija, katerih je daruianes mno-
go na dnevnem redn-To je novi in pravi naslov: AL AUSENIK & CO., 82 CORTLANDT ST., NEW TORK, H. T. v v 


